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[0 APPLIANCE FEATURES

DEAR COSTUMER
Please read the user manual carefully before you continue.

The appliance has the following features:

- Full function remote control

« Displaying all menus and commands for the operations performed on the screen (On Screen Display)
» Multilanguage OSD menu support

- 100 analog channel memory (Optional)
+ Auto search option

« Programmable Switch ON/OFF times

- Auto stand-by after the end of broadcast

- Auto display format (4:3 or 16:9) definition

- Fast teletext with 1000 pages of memory

- Digital Connection with HDMI Input

- Playing audio, picture and film files from USB input
- 4000 digital channel memory (Optional)
+ Cl Module

* AV Input

* YPbPr Input

*DVBT2/C (Optional)

- DVBT2/C/S2 (Optional)

*DVB S2 (Optional)

+ Android™

« Wi-Fi and Ethernet(LAN) Support

* Bluetooth (Optional)

Hnm ©  “The terms HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.”

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE




O SAFETY WARNINGS

RISK OF ELECTRICAL SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING: PLEASE DO NOT OPEN COVER (OR BACKPANEL) TO AVOID

ELECTRICAL SHOCK DANGER.
THE DEVICE DOES NOT INCLUDE PARTS WHICH CAN BE REPAIRED BY USER.
\_REFER TO AUTHORIZED PERSONEL FOR SERVICE OPERATIONS. )

This sign is used for the purpose of warning against risk of electrical shock, because of
non-insulated parts that the device includes.

This sign is used for the purpose of warning user that the appliance manual includes
important operating and maintenance (service) instructions.

- Make sure that voltage on the identification plate meets the local electric network voltage.

« Parts of the device set are heat sensitive. Maximum ambient temperature must not exceed 40°C.

« To ensure adequate ventilation, at least 10 cm clearance around the product to remain in place.

« The unit set back or cover the ventilation holes on the sides. Ventilation holes in the newspaper,
tablecloth, cover with objects such as curtains.

« Install the device far enough from the heat sources (fireplace etc.) and devices that creates strong
magnetic and electrical field.

« Relative humidity at the installation room must not exceed 85%.

« Do not expose your appliance to direct sunlight when placing.

» Do not expose your appliance to mechanical vibration or bump.

« Do not place your appliance on dusty environments.

» Water splashes or drops must be avoided upon the devices.

+ Substances filled with water (vase, etc.) must not be placed upon the device.

» Condensation can be seen on screen (and on some parts inside the Device set) when moving the set
from a colder ambient to a warmer one. Before switching on the appliance set again wait for the
evaporation.

« The appliance set can be operated or switched to standby status using the buttons on the set.

- If you are not planning to use the appliance for a long time, unplug the power cable from the main
plug.

« Itis recommended to unplug the Device set from mains switch and antenna cable during thunderstorms
to avoid hazardous electrical or electromagnetic fluctuations. Therefore, arrange the mains and antenna
plugs to be unplugged easily when needed.

« Do not place inflammable objects such as lighting candle on the appliance.




Installation
- Install the appliance near a plug that can be accessed easily.
« Place the appliance set on fixed and flat ground.

Wall mount
Remark: Two persons needed for this operation.

To ensure a secure installation consider the following security notes:

« Check the carrying capacity of the wall for the total weight of appliance set and wall mounting
mechanism.

« Follow the instructions coming with the wall mount piece.

- The appliance set must be installed on a plain wall.

- Make sure to use seals adequate with the wall material.

+ Make sure that the appliance set cables won't hang up on the device.

All other security instructions concerning our appliance sets are also valid in here.

Caution:

Make sure that the surface you are planning to place the appliance set on is strong enough to carry the
weight. Do not place the set on an unstable surface (a mobile rack, utmost point of a section, etc) and
make sure that the front side of the TV set does not hang down over the surface it is placed on.

Transporting the Appliance

- Remove all cables before moving the appliance set.

« When lifting or relocating the appliance set, hold its bottom firmly. Do not stress on LED panel.

+ When moving the appliance set, do not expose it to shock or over-vibration.

- When relocating the appliance set or moving it for any reason, package it using original cardboard and
packaging materials.

LED panel

Materials used when generating this product are made up of fragile elements. Therefore, product can
be broken when in cases of falling over or bumps. LED panel is a high tech product and offers you high
detailed images. From time to time, a few inactive pixels on screen can appear in blue, green or red
steadily. This has no effect over the product performance.

Maintenance

Before cleaning, always unplug the TV set from the wall outlet. Use a glass cleaner or a smooth cloth
without pressing on LED panel to clean the screen and a soft cleanser for the rest of the set. Acetone,
toluene or alcohol containing cleaning materials can harm LED panel of your appliance. Do not use
cleaners containing this kind of substance.

Important: Aggressive cleansers, alcohol based and abrasive products can damage screen. Frequently
dust out the ventilation pores. Using solvents, abrasive or alcohol based products can damage the
appliance set. In case of any object or liquid leakage inside the device, immediately pull out the plug
and have the device checked by an authorized service. Neither unseal the device by yourself nor have
it opened by unauthorised people, otherwise you will risk both yourself and the device.

Keep the packing box and original packing materials to repack your appliance when needed.




Conditions Regarding Environment and Human Health

Complies with the WEEE Directive.

WEEE

This device is made of up of parts which can be recycled in accordance with the
WEEE Directive must not be disposed.

« This symbol on product or its package indicates that this product should not be treated as
a domestic waste. Instead, it should be delivered to appropriate collection points for recycling
electrical and electronic appliances. You will help potential negative results that may arise
in respect of environment and human health be prevented by ensuring that this product is
disposed accordingly.

Recycling the materials will help natural resources be protected.

For more detailed information regarding recycling of this product, please contact local

civil offices, domestic wastes disposal services or the dealer you have purchased the

product.

« Do not touch the outlet and wall adapter with wet hands.

+ Whenever you recognize a burning smell or smoke immediately unplug the mains switch of appliance
set.

- Do not open the back cover of the appliance set on your own. Otherwise you may be exposed to
electric shock.

- The appliance set has adequate protection to avoid giving away X-ray radiation. Workouts carried by
unqualified persons, changes in the high voltage section or changing the LED panel with an inadequate
model can cause a major increase in the X-ray radiation. A set modified this way has no initial specifications
and must not be operated.

« Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

« Throw used batteries into appropriate bins considering the damages it can give to the environment.

Information Regarding Usage Faults

« Any liquid contact to product in case of rainwater reaches to the product through antenna cable,

- Incorrect voltage application, high voltage reception,

- Interventions performed by unauthorised individuals,

« Faults due to dropping and crashing after the product is delivered to the consumer, the breakages and
scratches on outer surface are all user faults.

Information Regarding Efficient Use in Respect of Energy Consumption

« When the appliance set does not work, it should be unplugged rather than being turned off using the
remote controller. In case it is turned off by the remote controller, it will continue to consume energy
on Stand-By position.

« Low sound level will reduce energy consumption.

10 years of life

EU declaration of conformity
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1 OPERATING APPLIANCE

After reading the instructions on this page regarding
the operation of your appliance set and remote control,
you may continue with the pages about controlling the
remote control and channel adjustment procedure.

‘ ° 1. Place two AAA batteries inside the remote control.

Matters to be taken into account while using the

batteries. Only use the specified type of batteries. Make sure to
make the polarization properly. Do not use old and new batteries

‘ together. Do not use rechargeable batteries. Do not expose the
batteries to high temperatures; do not throw in the fire, charge
or lay open. Otherwise this may cause effluence or explosion.
Remove the remote control batteries if you will not use it for a
long time.

2. Plug the electric cable FIRST to the appliance, and THEN to the wall plug.

CAUTION: The battery, there is danger of explosion is replaced by an incorrect battery type. Replace
only with the same or equivalent type battery.

Your appliance set can only be connected to an AC power supply. It must not be connected to a DC supply.
If the plug is departed from the electric cable, never plug it into wall plug.

Note: Pictures are figurative. Location of the electric socket at the back side of the appliance can vary upon
the model.

3. Switch on your Appliance by pressing the POWER button at the rear. You may enter the MENU with
MENU button, decrease the volume with VOL- button, increase the volume with VOL+ button and
switch between the CH-/+ buttons.




[0 REMOTE CONTROL KEY FUNCTIONS

1. Standby: Switches On/Off the device.
1 2. Source : Opens the source page.
3. Mute : Switches On/Off the volume.

2 3 4. TXT: Displays the Teletext.
A 5 5. Screen Mirroring: Screen mirroring allows
the display of the compatible screen (such as a
6 7 smartphone) on TV.
8 9 6. REC: Starts the PVR recording.
7. PVR: Opens the recording playback page.
10 n 8. Stop: Stopping media files.
12 9. Fast Forward: Fast forwards the media.
13 10. Play/Pause: Plays or pauses the media. /
15 14 Opens the time shift menu.
11. Fast Rewind: Fast rewinds the media.
12. Color Keys: Activates the functions related
16 17 with Red/Green/Yellow/Blue icons.
13. Space Key: Performs space between
characters and words on the on-screen
18
keyboard.
14. Delete Button: Deletes the characters
19 written on the screen keyboard.
15. HOME: Opens the Smart TV page.
20 16. VOL+/-: Adjusts volume level.
17. CH+/-: Changes channels.
18. Mouse: Turns the mouse on/off.
21 22 19. OK: Opens the channel list.
20. Navigation Buttons: Performs navigation in
23 24 menus.
RECALL FAV INFO
25 2% 21. Menu: Opens the menu.
22. EXIT : Exits the application and menu.
23. RECALL: Switches to previous channel.
24. FAV (Favourites): Performs the operation
27 regarding the coloured keys.
25. EPG (Electronic Programme Guide):
Displays the electronic programme guide.
28 29 26. Info : Displays information about the content

on the screen.

27. Numeric Buttons: Changes channels, enters
a number in a text box on the screen.

28. Subtitle Language: Shows the subtitle
option.

29. Audio Language: Shows the audio language
option.




[0 FIRST INSTALLATION MENU

As soon as you power your TV on, TV will start to boot, please wait. After booting is completed, First Installation
menu will come to screen.

Language: Press A/V button to select the language you want, then press OK button to confirm. Press »
button to go to the next step.

Language

English
Spanish
French
Italian

Latvian

Next Step | »

Note:Press the left/right key to jump to the pre/next step

Time Zone: Press A/ V¥ button to select your city, or a city that has the same time zone of your city, then press
OK button to confirm. Press B button to go to the next step. You can go back to the previous step by pressing
<« button.

TimeZone

GMT+03:00 Istanbul
GMT+02:00 Beirut

GMT+02:00 Cairo

GMT+02:00 Helsinki

GMT+02:00 Jerusalem

<| Pre Step Next Step | »

NotePress the left/right key to jump to the pre/next step




Network: Press A/V button to select your WiFi network SSID, then press OK button to set. Enter the network
password and connect to the internet. Press B button to go to the next step. You can go back to the previous
step by pressing <« button.

Network

Argetest_2.4
passWPA/WPA2 PSKprotected

Misafir_Argetest_2.4
passWPA/WPA2 PSKprotected

argetest_wpa_2.4
passWPA/WPA2 PSKprotected

ofis

passWPA2 PSKprotected
kalitekontrol
passWPA/WPA2 PSKprotected

< Pre Step Next Step | »

Note:Press the left/right key to jump to the pre/next step

You are ready to start using your Smart TV, you can Press A/V¥ button to select: Start TV (to open Live-TV app)
or Start Launcher (to open the Smart TV Home Page), then press OK button to confirm. Press B button to go to
your selection.

Welcome

Start TV

Start Launcher

< Pre Step Complete | »

Note:Press the left/right key to jump to the pre/next step




[0 HOME PAGE

Before starting to use the TV, be sure that time and date are correct.

You can enter the home page by pressing "HOME" key in the remote control.

The first row of Home Page includes Weather and new trending videos. Videos will be updated every few days.
Press «/» button to select the video, and then press OK key to play video you want (Note: YouTube app should
be installed to play these videos).

WEATHER What's New.

TED BUNDY

HOW HE WAS CAUGHT,

Suggested APP
Itis the recommended APPs in the APP Store, press OK key to download these APPs from the Store, you can also
enter the APP Store to download other APPs.

Suggested APP

L
APP facebook
Store You Tube et yoose -




APPS.
This part includes preset apps as well as the apps installed by user.
Press /P button to select APP, and then press OK key to run it.

MENU. Manage Apps

APPS

"; Media Player LIVE [ Soreen
TV

Browser
User can access to the internet by Browser app (Browser needs to be downloaded and installed).
After installing Browser, it can be accessed by pressing “"HOME" key in the remote control.

—

‘ https://www.google.at/webhp?client=android-google&source=android-home&gws_rd=cr&dcr= =]

BILDER HH Anmelden




Sports & Music
This row includes the trending music and sport videos.

Press /P button to select the video, and then press OK key to play it (Note: YouTube app should be installed to
play these videos).

ir Hoon Main | Sonu Ke Titu Ki Swee
740,389 views

Settings
Press OK key to open system setting.

Settings

Settings

: Time Setting Common About TV
Network Setting




[0 NETWORK SETTING

Press A/V button to select the Network that you want to use. (Bluetooth is Optional)

Network Setting

& Wired Network Disconnected >
2 Wireless Network HikeenQA_2.4G >

% Bluetooth >

O TIME SETTING

Press A/ V key to select the items, and then press OK key to modify it.

Time Setting

@ Automatic Date&Time  eam-provided time >
Time Zone GMT+01:00 Western Eur... »
Set Time 04:16 >
Set Date 22/06/2018 >
Daylight Saving

% 24 Hours

[0 COMMON

Press A/ V key to select the items, and then press OK key to modify it.

Common

Language Setting English >

Application Manage

OTA Update

System Recovery




Language Setting
Press A/Vkey to select the system Language that you want,and press OK key to confirm.

Language Setting

German
English
Spanish

Chinese

Application Manager
You can check the apps you installed by pressing OK key to Installed Applications item.
You can also Uninstall the apps you have downloaded with Uninstalled Applications item.

Application Manage

< Installed Applications

@ Uninstalled Applications

OTA Update
Click the “"CHECK FOR UPGRADE" button to check the software update.

* Wireless Update




System Recovery

Click the “FACTORY DATA RESET” button to do system Recovery, all apps you have downloaded, media files you have
stored to the internal memory, and the channels you have installed in ATV/DTV will be deleted. All settings will be also
restored to the default factory settings.

System Recovery

This operation will clear all of the data in your device's memory device,
including:

e Music, Photos and other user d&
o The application data and setting
e Downloaded App

System Recovery

This operation will clear all of e data in
your device's memory device.

Cancel

FACTORY DATA RESET

[0 ABOUTTV

This part shows the system information.

About TV

W System Info Android 7.1.1

& CPU ARM Cortex A53(Quad Co...

# GPU Dual-Core

2 RAM 1.0GB

ROM 8GB




0 MEDIA

Press A/V/<4/P» button to select Media Player in the Home Page, and then press OK to enter.

MENU Manage Apps

. LIVE e
TV

Photos Applications

Photos
Press /P button to select Photo in the media menu, and then press OK button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

E Photos /sdal/picture

1016662.jpg 1173384.jpg 1186763.jpg 837234.jpg 930937.jpg

@ Oromr @t @pr




Photo Name: 1262332299_1258311948_animal-planet-... Photo Date:2012-11-13
Photo Size:3.79MB Photo Resolution: 4000X2482

You can see the information of the current playing photo by pressing 1 icon in the on-screen play bar.
Press » || button to play or pause the slide show. Press A/V¥ button to rotate the picture. Press €/» to show
the next/previous photo.

Music
Press /P button to select Music in the media menu, and then press OK button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/V/</®» button to select the song you want to listen, and then press OK button to play.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Music /sdal/resim miizik

PR i e o

01. Gagatay Ulusc 02. 27 & Birol Na... 03. Hande Yener... 04. Soner Sarika... 05. Mustafa Cec...

NN BN BN BN )

07. Yasin Keles f... 08. Asli Demirer -... 09. Goksel - Gitti... 10. Ido Tathises -...

@ (¥)bown @ et (®)right (08)Enter/Ok () Back/exit




Music Name: 06. Volkan Konak - Aleni Aleni
Music Size: 5.40MB Music Author: Unknown

Music Time:00:03:55

00:00:11 00:0355 O

Videos

Press </ button to select Video in the media menu, then press OK button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press «/»/A/V and OK buttons to select and enter the folder you want.

@ Videos /sdal/video

07.Andra - Shuk 14.Derya Ulug -... 26.Burak King - V... 34.Hadise - Sifir... 64.Aynur Aydin f...

71.Gliven Yiireyi...

@u (¥)bown @teft (L (00)Enter/Ok (D Back/esit




Press » || button to play/pause the video, press m button or EXIT button to stop playing.

Video Name: 34.Hadise - Sifir Tolerans (Akustik).mp4 Video Date:2018-10-01

Video Resolution: 12¢

00.00.05

Applications

Press /P button to select Application in the media menu, then press OK button to enter. You can install applica-
tions by this selection.

Press EXIT button to return back to the previous menu.

[ Live-TV App

You can open Live-TV App by either pressing “LIVE TV” in the remote control or by opening the app from the
Home Page.

INPUT SOURCE

1. Press the source button “SOURCE” to display the input source list;
2.Press A/V button to select the input source you want to watch;
3. Press OK button to enter the input source; ATV

Input source

Cable
Satellite

Antenna

AV




0 MAIN MENU

« Press menu button “MENU" to display the main OSD menu;

+Press A/V button to select the sub-menu you want;

+You can adjust the settings you want, by pressing A/ V¥ to select, OK
to enter, and EXIT to save and return back to the previous menu. You
can exit the entire menu by pressing EXIT .

O PICTURE SETUP

Menu
Picture Setup
Sound Setup
Channel Setup
Function

Setup

Picture Mode

Press A/V button to select Picture Mode, then press OK button to
enter. (Available Picture Modes: Standard, Dynamic, Mild, User)

You only can adjust the value of Brightness, Contrast, Color,
Sharpness, when the picture is in User mode.

Colour Temperature

Press A/V button to select Colour Temperature, then press OK
button to enter. Press A/V button to select: Normal, Cool, Warm.
Press OK to set your selection.

DNR

Press A/V button to select DNR, then press OK button to enter. Press
A /Y button to select: Off, Low, Middle, High, Auto. Press OK to set
your selection.

Aspect Ratio

Press A/V button to select Aspect Ratio, then press OK button to
enter. Press A/VY button to select: Auto, 16:9, 4:3, Zoom 1, Zoom 2.
Press OK to set your selection.

Backlight Adjust
Press A/V button to select Backlight Adjust, then press OK button to
enter. Press A/V button to select: Max, High, Mid, Low. Press OK to
set your selection.

Picture Setup

Picture Mode

Color Temperature

DNR

Aspect Ratio

Backlight Adjust




1 SOUND SETUP

Press A/V button to select the option that you want to adjust in the
Sound menu, then press OK button to enter.

Sound Setup

Sound mode

Press A/V button to select Sound mode, and then press OK button to Sound Mode
confirm. (Available Sound mode: Standard, Movie,Music,User).
You can adjust the value of bass and treble, when the sound is in User Balance
mode.

AVL
Balance

Digital Audio outp...
Press /P button to adjust. Then press EXIT button to return back the granAc P

revious menu directly.
P Y Audio Description
AVL
Press OK button to adjust. Then press EXIT button to return back the
previous menu directly.

Digital Audio output

Press A/V button to select SPDIF Output, then press OK button to
confirm (Available SPDIF modes: AUTO, PCM, OFF).

Press EXIT button to return back the previous menu directly.

Audio Description
Press OK button to adjust (Available AD ON/OFF).
When you select AD ON, you can press /P button to adjust Mixing Level.

[0 CHANNEL SETUP

Press MENU button to display the main menu. Press A/V button to select Channel Setup in the main menu,
then press OK to enter.
The Channel Setup settings are different based on ATV/DTV type, as illustrated below:

For ATV For DVB-S For DVB-T and DVB-C

Channel Setup Channel Setup Channel Setup
Auto Scan Country(TURKEY) Country(TURKEY)
ATV Manual Scan Satellite Scan Auto Scan
Channel Edit Channel Edit DTV Manual Scan

Common Interface Channel Edit

DTV Setting Common Interface

DTV Setting




Press A/V button to select the option that you want to adjust in the Channel Setup menu, then press OK to
enter.

After finishing your adjustment, press EXIT button to save and return back to the previous menu and press EXIT
button to exit the entire menu.

Country
Press A/V button to select Country, and then press OK button to confirm.

Auto Scan
Press A/V button to select Auto Search, and then press OK button to do auto search.

ATV Manual Scan (For ATV Source)
Press A/V button to select, press «€/» button to adjust, press Start Scan to start. Press EXIT button to return.

i
M Analogue Manual tuning

Program 1
Sound System B/G
Colour System PAL

Frequency 48.25MHz

DTV Manual Scan (For DVB-C and DVB-T)
Press A/V button to select, press «€/» button to adjust, press Start Scan to start. Press EXIT button to return.

For DVB-C For DVB-T

g 5
I T Manual Tuning ) Manual Tuning

Channel < Channel <

Frequency(MHz) < > Frequency(MHz)

Modulation S > BandWidth(MHz) «

«

Symbol Rate

Signal Level G Signal Level [
Signal Quality — CHE— Signal Quality — CHE——




Channel Edit
Press A/V button to select channel Edit, and then press OK button to enter, you can use the Four Color keys to
do Delete/Skip/Swap/Lock function, and press “MOUSE” Key to set Fav. channel.

() Channel Edit

Number Name Type Frequency Function
102 YLE24 DTV 177.50MHz adl
102 YLE TV2 DTV 177.50MHz - @
122 YLE Teema DTV 177.50MHz o J
122 YLEFST DTV 177.50MHz - @
122 YLETV1 DTV 177.50MHz o /
290  DolbyLabs Test DTV 634.00MHz S

2902 CBARS MPEG DTV 634.00MHz ==
’_| Delete m Skip Ll Swap M ock 0y

Common Interface (For DTV)
Press A/V button to select Common Interface, and then press OK button to enter. You can check the CAM/CI
card information by this menu.

DTV Setting
Press A/V button to select DTV Setting, and then press OK button to enter.

* Subtitle Language DTV Setting
Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select Subtitle
ON/OFF, when the subtitle set to ON, you can select the subtitle language. Subtitle language
Press EXIT button to return.
Subtitle Type
e Subtitle Type
Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select Normal Multi-audio
subtitle or the subtitle for Hard of Hearing.
Press OK key to select Prefer Subtitles 1/Prefer Subtitles 2.
Press EXIT button to return.

Audio Type

LCN
¢ Multi-Audio

Press OK key to enter the sub-menu, you can Press A/V and OK button to
select the audio language (if available). Press EXIT button to return.

¢ Audio Type

Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select Normal
Audio or the Audio for Hard of Hearing.

Press OK key to select Prefer Audio 1/Prefer Audio 2.

Press EXIT button to return pre.menu.




*LCN
Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select LCN ON/OFF.
Press EXIT button to return pre.menu.

Satellite Scan (For DVB-S)
Press A/V button to choose the Satellite you want, then press OK button to select.
Press /P button to select the setup parameters.

©
ﬁ DishSetup

Satellite Transponder Eutelsat 16A
Ku_Eutelsat 16A 10720 LNB Type
Ku_Astra TKR/1L/TM/1N 10762 LNB Power

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ 10804 22KHz
13E

) 10845 Toneburst
Ku_Tirksat 3A/4A

. DISEGC1.0

C_Eutelsat 10A DIiSEQC1.1

10928

Ku_Eutelsat 10A Unicable
10957
10972

10986

Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1
C_Astra 4A/SES 5
Ku_Astra 4A/SES 5

10993
Signal Level

Signal Quality

17\-;@) confirm m Select All/Cancel All

™ Delete - Add

After selecting a satellite and setting all scan parameters, press the blue button to enter Channel Search OSD.
Supported Scan Modes: Default Scan / Blind Scan / Network.
Press OK Button start scan.

Channel Search
Scan Mode - Default Scan
Channel Type « All Channels

Service Type « All Channels




0 FUNCTION

Press A/V button to select Function, and then press OK button to enter.

Function

Teletext Language
n Lock

Auto Power Down

CEC

Export Channel

Import Channel

Teletext Language

Press OK key to enter the sub-menu,you can Press OK Key to select the Teletext Language(West Europe/East
Europe/Russian/Arabic).

Press EXIT button to return.

System Lock

Press OK key to enter the sub-menu, enter the default PIN “0000". TV
will enter to the Parental controls menu.

Press EXIT button to return.

Enter your PIN

Parental Controls (For DTV)
Press A/V button to select: ON-OFF / Program Restriction / Change PIN Parental controls
items and Press OK button to confirm.

On .

Program restrictio...

Change PIN




Auto Power Down
Press OK key to enter the sub-menu, press A /¥ button to select Off/ 1 hour/
2 hour/ 3 hour/4 hour item and then press OK button to confirm.

Press EXIT button to return pre.menu. Record Menu
Record Menu (For DTV) Record Disk Select
Press OK key to enter the sub-menu, press A/ V¥ button to select the items

and then press OK button to set. Timeshift config

Start recording

Scheduled List

CEC

Press OK key to enter the sub-menu, press A/ ¥ button to select HDMI Control / Device auto power off / TV auto
power on / CEC Device List / ARC enable items, then press OK button to change.

Press EXIT button to return.

Export Channels
Use this item to export your channel list to an external USB device.

Import Channels
Use this item to import your channel list from an external USB device.

O SETUP

OSD Timer (OSD display time)

Press A/V button to select OSD Timer.

Press OK button to enter. Setup

Press A/V to select Off/10s/20s/30s/40s/50s/60s items and then press OK

button to confirm. 0SD Timer

Press EXIT button to return.
Sleep timer

Sleep Timer(power off time)

Press A/V button to select Sleep Timer.

Press OK button to enter.

Press A/V to select Off /15Min/ 30Min / 60Min / 90Min / 120Min /

180Min. items and then press OK button to confirm.

Press EXIT button to return.

Quick Setup

Quick Setup

Press /P button to select.

Press OK button to go to the next step.
Press EXIT button to return.




0 TROUBLESHOOTING

You may solve most of the problems you may face with your TV by referring to the following troubleshooting
list.

No picture, no sound

1. Check whether the fuse or breaker works properly.

2. Check the wall plug by plugging another device whether it is working or not.
3. There may be a loose contact between the power cord and the wall plug.

4. Check the signal source.

No colour

1. Change the colour system.

2. Adjust saturation.

3. Try another channel. The program received can be in black and white.

Remote control not working

1. Change the batteries.

2. The batteries may be inserted improperly.
3. The plug of your device may be pulled out.

No picture, normal sound
1. Adjust brightness and contrast.
2. There may be a broadcast problem.

Normal picture, no sound

1. Increase the volume by pressing VOL+

2. Sound setting was muted, press MUTE button to change.

3. Change the sound system.

4. There may be a broadcast problem.

There are irregular waves

This problem generally occurs due to signal interference arising from some devices around such as a car, a
fluorescent lamp or a hair dryer, etc. Adjust the antenna in a way that will minimise the signal interference.

Picture noise and Signal interference
If the antenna has been placed at a frontier zone, there may be picture loss as noisy pixels. If the signal is too
weak, a special antenna should be needed to install to increase the signal reception power.

1. Adjust the location and direction of your portable or fixed antenna.
2. Check antenna connections.

3. Adjust fine tuning.

4. Try another channel. There may be a broadcast problem.

Shaded picture

Shaded picture arises from the reception of two reflection of TV signal. One of them is the directly receiving
signal and the other is the one reflected from high buildings, hills or other objects. To change the location and
direction of the antenna may improve signal reception.

Radio frequency interference

In this type of signal interference generally running waves or vertical lines occur, and in some cases picture
contrast decreases. Find the radio frequency causing signal interference and remove it.




[0 TECHNICAL SPECIFICATIONS

32 OSD LANGUAGE

OSD LANGUAGE |English, Turkish, German, French, Bulgarian, Polish, Russian, Czech, Croatian, Hungarian, Romanian, Slovak, Greek, Serbian, Arabic, Persian, Macedonian,
Albanian, Italian, Portuguese, Spanish, Estonian, Bosnian, Latvian, Lithuanian, Danish, Dutch, Norwegian, Slovenian, Finnish, Swedish, Ukrainian

Panel Type LED
PANEL Luminance 300 cd/m2 (Max)
Max Resolution FHD: 1920 x 1080
Viewing Angle 178°
CPU Quad Core (ARM Cortex A53 x 4, 1.1 GHz)
PROCESSOR GPU Mali470MP x 2,600 Mhz
RAM 1GB Internal
MEMORY ROM 8GB
OPERATING ™
SYSTEM ANDROID™ 7.1.1
Pre-Installed App Store, Weather, Miracast
SMART ?“:"Ch:t" g YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify
APPLICATIONS 919Nt
Web Browser Chrome
NOTE: Google Play Store is not supported
Receiving Range 48.25MHz ~ 863.25MHz
Input Impedance 75Q
ATV | Video System PAL, SECAM, NTSC
(Optional) Sound System M, BG, DK, I, L, NICAM
Max Storage Channels|100
Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
DVB-S/52 LNB Power Auto/13V/18V/OFF Out put 350mA@Max
(Optional) LNB Switch Control _ [22KHz
T™v DIiSEqC Version 1.0 /1.1/1.2/1.3 compatible
Receive Channel 5000
DVB-T Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,16QAM, 64QAM
(Optional) Receive Channel 1000
Compliant with EN302755V1.3.1 COFDM: 1K to 32k; code rate:1/3,2/5;
DVB-T2 Modulation QPSK:16QAM, 64QAM,256QAM Bandwidth:6,7,8Mhz; Guard Interval:1/128--1/4;
(Optional) Code rate:1/2,3/5,2/ 3,3/4,4/5,5/6 SPP: PP1 to PP8
Receive Channel 1000
DVB-C Modulation 16QAM,32QAM,64QA M,128QAM, 256QAM
(Optional) Receive Channel 1000
VIDEO SYSTEM |MPEG1, MPEG-2 MP@ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265
MPEG1 Layer 1, 2, 3/ MPEG2 Layer 2 / AAC
AUDIO SYSTEM Lt - -
WMA, AC3, E-AC3, DD/DD+ (Option & need license)
HDMI 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Component 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
VIDEO INPUT
© L) AV Video System PAL/NTSC/SECAM
Video Level 1.0 VP-P£5%
AUDIO INPUT |AV/COmPONENt | yinj ReA Tnput 0.2 ~ 2.0 VRMS
Frequency 100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, 0dB reference signal)
Response
AUDIO OUTPUT Output Power |2x8W (8Q) THD+N<10%@1KHz for Loudspeaker [2x8mW (32Q) THD+N<10%@1KHz for Headphone
WEAK SIGNAL YES
ENHACEMENT
NOISE
REDUCTION ES

KEY FUNCTION |STANDBY

ENERGY SAVING |YES

STANDBY POWER
consumption |0 *%Y

HOTEL MODE |YES (Optional)

INTERNET |ETHERNET (10/100 Mbps)

CONNECTIVITY [Internal WI-FI (IEEE 802.11b/g/n)

HDMI 3 x HDMI Connector
UsB 2x USB 2.0 Slot
Component / AV Video 1 x Mini RCA Connector (Black)
INPUT Component / AV Sound 1 x Mini RCA Connector (Black)
TERMINALS CI Slot 1 x CI Slot (Black)
ETHERNET 1 x RJ45
VGA 1 x VGA Connector (Black)
PC Sound 1 x Mini RCA Connector (Black)
DTV & ATV (Optional) 1 x IEC-Connector
Satellite TV (Optional) 1 x F-Connector
OUTPUT Headphone (Earphone) 1 x Mini RCA Connector (Black)
SPDIF 1 x RCA / Optical (Optional)

*Android is a trademark of Google LLC.




PRODUCT FEATURES

Model Name IH49S
Display screen 123 cm
Voltage 180-240V AC , 50/60 Hz

Power consumption 115W

Dimensions (cm) (L x W x H)

With Stand 109,8 x 21,8 x 69
Model 1

Without Stand 109,8 x 8,5 x 63,4

With Stand 109,8 x 20,6 x 67,7
Model 2

Without Stand 109,8 x 8,5 x 63,4

With Stand 109,8x 31,5 x 68,3
Model 3

Without Stand 109,8 x 8,5 x 63,4

Accessories

1 Piece Remote Control
1 Piece User Manual

2 Pieces Battery




STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 1”

2- Fix the stand to the TV using 2x M4x16 YHB and

2x M5x16 YHB screws.

1- Place the TV with the screen face down on a

flat surface.

STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 2"

2- Fix the stand to the TV using 2x M4x15 YSB and

2x M5x16 YSB screws.

1- Place the TV with the screen face down on a

flat surface.




STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 3”

2- Fix the stand to the TV using 2x M4x16 YHB and

2x M5x16 YHB screws.

1- Place the TV with the screen face down on a

flat surface.




Declaration of Conformity

Manufacturer Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S.

Product Details

Product: Television
Modells): IH49S
Variant Model(s): INNOHIT 49" FHD ILGAZ TV

Declaration & Applicable Standards

We hereby declare under our sole responsibility, that the product above is in compliance with the
essential requirements of the Radio Equipment Directive (2014/53/EU) by application of.

EMC Safety
EN 55032:2015 EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55035:2017 EN 62311:2008

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSI EN 301 489-3V2.1.1: 2019
ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1:2017

Radio

ETSI EN 303 340 V1.1.2: 2016
ETSI EN 303 372-2V1.1.1: 2016
ETSI EN 300 328 V2.2.2:2019

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment by application of EN 50581:2012 and the Eco-Design Directive (2009/125/EC)
implemented by Regulation (EC) No 642/2009 for televisions using test methods from EN 62087:2012
and EN 50564:2011.

(Place and date of issue) (Name and signature of authorized person)
Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S. Adem ATMACA / CEO

Zafer Mah. 177. Sok. No:2

Esenyurt-Istanbul-Turkey

11.03.2021
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« Schema di installazione del supporto




0 CARATTERISTICHE DELLAPPARECCHIATURA

GENTILE CLIENTE

La invitiamo a leggere il manuale dell'utente con attenzione prima di continuare.

L'apparecchiatura ha le seguenti caratteristiche:

- Controllo remoto con funzione completa

- Visualizzazione di tutti i menu e i comandi per le operazioni eseguite a video (On Screen Display)
« Supporto menu OSD multilingue

- Memoria analogica 100 canali (Opzionale)

- Opzione Ricerca automatica

« Orari programmabili per l'interruttore ON/OFF

« Stand-by automatico dopo la fine della trasmissione
- Definizione formato automatica (4:3 oppure 16:9)

- Televideo veloce con 1000 pagine di memoria

- Connessione digitale con input HDMI

« Riproduzione file audio, immagini e video da input USB
- Memoria digitale 4000 canali (Opzionale)

+ Modulo CI

« Ingresso AV

«Ingresso YpbPr

-DVBT2/C (Opzionale)

-DVBT2/C/S2 (Opzionale)

-DVB S2 (Opzionale)

+ Android™ 7.1

« Supporto Wi-Fi ed Ethernet (LAN)

- Bluetooth (Opzionale)

Hnml‘a "I termini HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi
NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc




L1 AVVISI DI SICUREZZA

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA
NON APRIRE

AVVERTENZA: NON APRIRE IL COPERCHIO (O IL PANNELLO POSTERIORE) PER EVITARE
PERICOLI LEGATI A SCOSSE ELETTRICHE.

IL DISPOSITIVO NON INCLUDE PARTI CHE POSSONO ESSERE RIPARATE DALLUTENTE.
\PER LE OPERAZIONI DI MANUTENZIONE CONSULTARE IL PERSONALE AUTORIZZATO. )

Questo simbolo viene usato per avvisare del rischio di scosse elettriche, data la presenza di
componenti non-isolate incluse nel dispositivo.

Questo segno e utilizzato allo scopo di avvertire I'utente che il manuale dell'apparecchio
include importanti istruzioni operative e di manutenzione (assistenza).

+ Accertarsi che il voltaggio presente nella piastra di identificazione corrisponda al voltaggio della rete elettrica locale.

+ Le parti del dispositivo sono sensibili al calore. La temperatura ambiente massima non deve superare i 40°C.

- Alfine di garantire una corretta ventilazione, lasciare uno spazio libero di almeno 10 cm intorno al prodotto, successiva-
mente al suo posizionamento.

+ Lasciare liberi i fori di ventilazione dell’'unita. Non coprire i fori di ventilazione con giornali, tovaglie, e non coprire con
oggetti quali ad esempio tende.

« Installare il dispositivo ad una distanza adeguata dalle fonti di calore (camino, etc.) e dispositivi che creano forti campi
magnetici ed elettrici.

«  L'umidita di servizio nell’ambiente di installazione non deve superare 1'85%.

+ Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole.

+ Non esporre il dispositivo a vibrazioni meccaniche o sbalzi.

+  Non mettere il dispositivo in ambienti polverosi.

« Evitare spruzzi d'acqua sui dispositivi.

« Non posizionare sul dispositivo contenitori con liquidi.

+ Potrebbe formarsi della condensa sullo schermo (e in alcune parti interne al dispositivo) quando si sposta il set da un
ambiente freddo ad uno piu caldo. Prima di accendere nuovamente il dispositivo attendere I'evaporazione.

- Il dispositivo puo essere azionato o acceso in standby servendosi dei pulsanti presenti.

+ Qualora non si preveda di usare I'apparecchiatura a lungo, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa.

+ Siraccomanda di scollegare il dispositivo dalla rete principale e il cavo dell’antenna in caso di temporali per evitare il
rischio di cortocircuiti o fluttuazioni elettromagnetiche. Pertanto & necessario posizionare le prese e I'antenna in modo
da essere facilmente scollegabili quando necessario.

+ Non mettere materiali infiammabili, quali ad esempio candele accese, sull'apparecchiatura




Installazione
- Installare I'apparecchio vicino a una presa di facile accesso.
« Collocare I'apparecchiatura su una superficie piana e liscia.

MONTAGGIO A PARETE
Consigli: Per questa operazione e necessaria la presenza di due persone.

Per un‘installazione sicura tenere conto delle seguenti note:

« Accertarsi che la capacita di tenuta della parete sia idonea al peso complessivo del set e alla staffa per il montaggio a parete.
- Seguire le istruzioni di montaggio fornite con il supporto per il montaggio a parete.

« L'apparecchiatura deve essere installata su una parete liscia.

« Accertarsi di utilizzare le viti conformi agli standard VESA.

MONTAGGIO SU PIANO
Sono valide anche tutte le altre istruzioni riportate sulla confezione del set.

ATTENZIONE:

Verificare che la superficie sulla quale si intende posizionare il dispositivo sia solida e grande quanto basta per sopportarne il
peso. Non posizionare il set TV su una superficie instabile e verificare che il lato anteriore del set TV non penda verso il basso
sulla superficie dov'é posizionato.

Trasporto del dispositivo

« Togliere tutti i cavi prima di spostare il dispositivo.

«In fase di sollevamento o di spostamento del dispositivo, Assicurarsi di afferrare saldamente la parte superiore e inferiore della
cornice. Non esercitare pressione sul pannello LED.

«In fase di spostamento dell’apparecchiatura, non esporla a oscillazioni o a vibrazioni eccessive.

«In fase di riposizionamento o spostamento dell’apparecchiatura per qualsivoglia motivo, imballarla col cartone e con i materia-
li di imballaggio originali.

Pannello LED

| materiali utilizzati per la fabbricazione di questo prodotto sono composti da elementi fragili. Pertanto, i prodotti possono
rompersi in caso di caduta o forti scosse. Il pannello LED é un prodotto high tech che offre immagini dettagliate. Con il tempo,
sullo schermo possono apparire alcuni pixel inattivi in blu, verde o rosso. Cid non ha alcun effetto sulle prestazioni del prodotto.

Manutenzione

Prima di pulirla, staccare la TV dalla presa a parete. Usare un detergente delicato o un panno morbido senza esercitare pressione
sul pannello LED. | materiali contenenti acetone, toluene o alcol possono danneggiare il pannello LED dell'apparecchiatura.
Non usare detergenti contenenti questo tipo di sostanze.

Detergenti aggressivi, prodotti abrasivi e a base di alcool possono danneggiare lo schermo. Spolverare frequentemente i fori di
ventilazione. L'utilizzo di prodotti a base di solventi, abrasivi o alcool puo danneggiare il dispositivo. In caso di oggetti o
componenti liquidi all'interno del dispositivo, staccare immediatamente la spina e far controllare il dispositivo da un centro
assistenza autorizzato. Non togliere il sigillo dal dispositivo autonomamente e non farlo aprire da persone non autorizzate, in
caso contrario sussiste un rischio sia per sé stessi che per il dispositivo.

Conservare la scatola e il materiale di imballo originale per la durata del periodo di garanzia, per facilitare eventuali spedizioni
e/o spostamenti.




INFORMAZIONI AMBIENTALI

Conformita WEEE
Questo dispositivo é realizzato con componenti riciclabili in conformita con la direttiva WEEE

+ Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non va gestito come un normale rifiuto
domestico. Dovrebbe invece essere consegnato presso i punti di raccolta adeguati per il riciclaggio delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Smaltendo il prodotto in modo adeguato contribuirete ad evitare
potenziali effetti negativi che potrebbero insorgere.

Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla protezione delle risorse naturali.

Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio dei prodotti, contattare gli uffici comunali, i servizi per lo
smaltimento dei rifiuti domestici oppure il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto.

« Non toccare la presa con le mani umide.

« Se si vedono scintille o fumo, staccare immediatamente |'alimentatore del dispositivo.

- Non aprire autonomamente la parte posteriore del proprio dispositivo. In caso contrario si & esposti a
scosse elettriche.

« 'apparecchiatura dispone di una protezione adeguata per evitare le radiazioni da raggi X. Lavori effettuati
da persone non qualificate, variazione della tensione o cambio del pannello LED con un modello non
appropriato possono causare un aumento dei raggi X. Un set modificato in tal senso non deve essere
messo in funzione.

« Il volume audio in eccesso da auricolari e cuffie puo causare la perdita dell'udito.

-Smaltire le batterie usate nei contenitori adeguati considerando i danni che possono causare all'ambiente.

Informazioni relative ai guasti di utilizzo

« Evitare contatto con liquidi o gocce di pioggia,

- Applicazione di tensione errata, ricezione di tensione non adeguata,

« Interventi eseguiti da persone non autorizzate,

- Guasti provocati da cadute e rotture verificatesi dopo la consegna del prodotto al consumatore, nonche
graffi sulla superficie (non vengono riconosciuti dalla garanzia, ma risultano addebitabili al cliente).

Informazioni relative ad un utilizzo efficace nel rispetto del consumo energetico

» Quando l'apparecchiatura non viene utilizzata, si consiglia di scollegare I'alimentatore. Qualora venga
spenta dal telecomando, continuera ad assorbire energia in posizione di Stand-By.

« Un livello di audio basso ridurra il consumo energetico.

10 anni di vita

Dichiarazione di conformita UE

€




[0 TASTIERA E CONNESSIONI
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0 FUNZIONAMENTO DELL'APPARECCHIATURA

Dopo aver letto queste istruzioni sul funzionamento
dell’apparecchiatura e del telecomando, sara possibile procedere
con le istruzioni sull’utilizzo del telecomando e con la procedura di
sintonizzazione dei canali.

J °© 1. Posizionare due batterie AAA all'interno del telecomando.

Nell'utilizzo delle batterie occorre tenere conto di alcune conside-

razioni. Utilizzare solo il tipo specificato di batterie. Verificare che la
polarizzazione sia corretta. Non utilizzare batterie nuove e vecchie

l insieme. Non utilizzare batterie ricaricabili. Non esporre le batterie
a temperature elevate; non gettare nel fuoco, caricare o lasciare
all'aperto. In caso contrario potrebbero verificarsi delle esplosioni.
In caso di inutilizzo per un periodo prolungato di tempo rimuovere
le batterie dal telecomando.

ATTENZIONE: La batteria presenta un rischio di esplosione se viene sostituita con una del tipo errato.
Sostituire solo con una batteria dello stesso tipo o equivalente.

2. Inserire il cavo elettrico PRIMA nella televisione e DOPO nella presa della parete.

L'apparecchio puo essere collegato solo a un alimentatore CA. Non collegarlo ad alimentatori CC. Se la spina
viene staccata dal cavo elettrico non inserirla nella presa.

Nota: Le immagini sono descrittive. La posizione della presa elettrica sul lato dell'apparecchiatura puo variare
a seconda del modello.

3. Accendere I'apparecchio premendo il pulsante POWER posto sul retro. E possibile accedere al MENU con il
pulsante MENU, ridurre il volume con il pulsante VOL-, aumentare il volume con VOL+ e cambiare i canali con
i pulsanti CH-/+.




0 FUNZIONI CHIAVE DEL TELECOMANDO

0
(2. (3)
8 (9)
10 an
. 12)
(13) P
o (14)
(15) -
16) 17)
18

19)

2
21) 22)
23 24)

: RECALL :

(25) (26)

27
(28) 29)

1. Standby: Accende/spegne il dispositivo.

2. Source (Sorgente): Apre la pagina dei sorgente.

3. Mute (Muto): Attiva/disattiva l'audio.

4. TXT: Visualizza il televideo.

5. Screen Mirroring: La funzione Screen Mirroring
consente di visualizzare lo schermo di un dispositivo
mobile (smartphone, tablet, ecc.) sullo schermo grande
diunTV.

6. REC: Tasto non abilitato, PVR non disponibile.

7. USB: Riproduzione.

8. Arresta: Ferma media.

9. Saltare Avanti Veloce: Fa avanzare rapidamente i
media.

10. Riproduzione / Pausa: Riproduce o mette in pausa i
contenuti multimediali. / Apre il menu di spostamento
temporale.

11. Saltare Indietro/riavvolgere Veloce: Riavvolge
rapidamente i media.

12. Pulsanti Colorati: Attivano le funzioni interattive
con icone colorate Rosso/Verde/Giallo/Blu.

13. Barra Spaziatrice: Ha la funzione di aggiungere uno
spazio tra due caratteri o parole sulla tastiera virtuale.
14. Tasto Cancella: Consente di eliminare i caratteri
scritti dalla tastiera su schermo.

15. HOME: Apre la pagina Smart TV.

16. VOL+/-: Imposta il livello di volume.

17. CH+/-: Passa da un canale all'altro.

18. Mouse: Attiva o disattiva il mouse.

19. OK: Apre l'elenco dei canali.

20. Tasti Freccia: Eseguono la navigazione nei menu.
21. Menu: Apre il menu.

22. EXIT (Uscita): Esce dall'applicazione e dal menu.
23. RECALL: Passa al canale precedente.

24. FAV (Preferiti): Esegue l'operazione relativa ai tasti
colorati.

25. EPG (Guida elettronica ai programmi): Visualizza la
guida elettronica ai programmi.

26. Info (Informazioni): Visualizza le informazioni sul
contenuto sullo schermo.

27. Tasti Numerici: Cambiano il canale, inseriscono i
numeri in una casella di testo sullo schermo.

28. Lingua dei Sottotitoli: Permette di scegliere la
lingua dei sottotitoli.

29. Audio Language: Permette di scegliere la lingua
dell’audio.




0 MENU DI PRIMA INSTALLAZIONE

Non appena si accende il televisore, la TV iniziera ad avviarsi, attendere. Dopo aver completato l'avvio, verra
visualizzato il menu di prima installazione.

Lingua: Premere i tasti A/V per selezionare la lingua desiderata, quindi premere il tasto OK per confermare.
Premere il pulsante » per andare al passaggio successivo.

linguaggio

Italiano
Lettone
Lituano
Ungherese

Olandese

Passo succe | »

Nota: Premere il tasto destra / sinistra per passare alla successiva fase di pre /

Fuso orario: Premere il tasto A/V per selezionare la citta, o una citta che ha lo stesso fuso orario della propria
citta, quindi premere il tasto OK per confermare. Premere il pulsante » per andare al passaggio successivo. E
possibile tornare al passaggio precedente premendo il tasto «.

Fuso orario

GMT+01:00 Rome
GMT+02:00 Beirut

GMT+02:00 Il Cairo

GMT+02:00 Helsinki

GMT+02:00 Gerusalemme

«| Passo pre Passo succe | »

Nota: Premere il tasto destra / sinistra per passare alla successiva fase di pre /




Rete: Premere i tasti A/V per selezionare il proprio SSID della rete WiFi, quindi premere il tasto OK per
impostarlo. Inserire la password di rete e connettersi a Internet. Premere il pulsante » per andare al passaggio
successivo. E possibile tornare al passaggio precedente premendo il tasto «.

sunny-muhasebe
passaggioWPA2 PSKprotetta
kalitekontrol
passaggioWPA2 PSKprotetta

bilgiislem

passaggioWPA2 PSKprotetta
ofis

passaggioWPA2 PSKprotetta
Arge

passaggioWPA2 PSKprotetta

< | Passopre Passo succe | »

Nota: Premere il tasto destra / sinistra per passare alla successiva fase di pre /

E ora possibile iniziare a utilizzare la Smart TV, premere i tasti A/V per selezionare: Start TV (per aprire I'app di
Live-TV) o Start Launcher (per aprire la Home Page della Smart TV), quindi premere OK per confermare.
Premere il pulsante » per andare alla selezione.

penvenuto

Inizio TV

Inizio Launcher

< | Passo pre Completare | »

Nota: Premere il tasto destra / sinistra per passare alla successiva fase di pre /




0 HOME PAGE

Prima di iniziare a utilizzare la TV, assicurarsi che l'ora e la data siano corrette.

E possibile accedere alla pagina iniziale premendo il tasto "HOME" sul telecomando.

La prima riga della pagina iniziale include Meteo e nuovi video di tendenza. | video verranno aggiornati con
intervallo di tempo di pochi giorni.

Premere il tasto «€/» per selezionare il video, quindi premere il tasto OK per riprodurre il video desiderato
(Nota: L'app YouTube deve essere installata per riprodurre questi video).

TEMPO METEREOLOGICO Cosa c'e di nuovo

FINAL TRAILRR ===

Temporeale

APP consigliate
Sono le APP raccomandate nell’APP Store, premere il tasto OK per scaricare queste APP dallo Store, si puo anche
accedere all'APP Store per scaricare altre APP.

In primo piano APP

Stora PCWELT T‘V




APPS.
Questa parte include le app preimpostate e le app installate dall'utente.
Premere il tasto €/ » per selezionare le APP, quindi premere il tasto OK per eseguirle.

MENU - Gestisci applicazioni

[ / Media Player LIVE (2 gl‘;’:fv']‘;"e ' Chrome
TV

Browser
L'utente puo accedere a Internet tramite I'app Browser (il browser deve essere scaricato e installato).
Dopo aver installato il browser, & possibile accedervi premendo il tasto "THOME" sul telecomando.

@ https://www.google.com I I

uTTI IMMAGINI Accedi

Google offerto in: It )

Italia




Sport & Musica

Questa riga include la musica di tendenza e i video sportivi.

Premere il tasto €/ per selezionare il video, quindi premere il tasto OK per riprodurlo (Nota: Lapp YouTube
deve essere installata per riprodurre questi video).

Musica

Marshmello - Happier (Lyrics) ft. Ba
402.057 visualizzazioni

Impostazioni
Premere il tasto OK per aprire le impostazioni del sistema.

impostazioni

impostazioni

1

Impostazioni or... Comune A proposito di TV

Impostazione di |




0 IMPOSTAZIONI DI RETE

Premere itasti A/V per selezionare la rete che si desidera utilizzare. (Il bluetooth é un optional)

Impostazione di rete

& Rete cablata scollegato >

% Rete senza fili testuretim >

0 IMPOSTAZIONI ORA

Premere il tasto A/V per selezionare gli elementi, quindi premere il tasto OK per modificarli.

Impostazioni orario

@ Data&ora automatiche Utilizza il tempo previstc

& Fuso orario GMT+01:00 Rome
Tempo impostato 12:03
Impostare la data 05/11/2018
Lora legale [ ]

% 24 ore

[0 GENERALE

Premere il tasto /P per selezionare gli elementi, quindi premere il tasto OK per modificarli.

Comune

Impostazione della lingua ltaliano >

Applicazione Gestisci

OTA Aggiornamento

Ripristino del sistema




Impostazioni lingua
Premere il tasto A/V per selezionare la lingua di sistema che si desidera e premere il tasto OK per confermare.

linguaggio

Italiano
Lettone
Lituano
Ungherese

Olandese

Gestore dell'applicazione
YE possibile controllare le app installate premendo il tasto OK sulla voce Applicazioni installate.
E inoltre Possibile disinstallare le app scaricate con Aggiornamento

Applicazione Gestisci

& Applicazioni installate

@ applicazioni disinstallate

OTA disinstallato
Fare clic sul pulsante "CHECK FOR UPGRADE" per verificare I'aggiornamento del software.

® Aggiornamento firmware




Ripristino del sistema

Fare clic sul pulsante "FACTORY DATA RESET" per eseguire il ripristino del sistema, tutte le app scaricate, i file
multimediali archiviati nella memoria interna e i canali installati su ATV / DTV verranno eliminati. Tutte le
impostazioni verranno anche ripristinate alle impostazioni di fabbrica predefinite.

Ripristino del sistema

Questa operazione cancellera tutti i dati nel dispositivo tra cui:

e musica, foto e altri dati utente
o | dati delle applicazioni e impost
® App scaricate

Ripristino del sistema
L'operazione cancellera tutti i dati del
dispositivo

Confermare Annulla

RIPRISTINO DATI DI FABBRICA

[0 INFORMAZIONI SULLATV

Questa parte mostra le informazioni di sistema.

A proposito di TV

W system Info Android 7.1.1

& processore ARM Cortex A53(Quad Co...

# GPU Dual-Core

2 RAM 1.0GB

rom Unavailable




0 MEDIA
Premereitasti A/V/</P per selezionare Media Player nella Home Page, quindi premere OK per accedere.

MENU - Gestisci applicazioni

.:\/ Media Player LIVE (g8a Clonazone 0 Chrome
TV

Fotografie Musica applicazioni

o

Reag,

=
=

Foto
Premere il tasto «€/» per selezionare Foto nel menu media, quindi premere OK per accedere. Premere il tasto
EXIT per ritornare al menu precedente.

¥ Fotografie /sdat/picture

-y

142984111.jpg 298975.jpg 34684923894.jpg 494098244.jpg 9864589.jpg

@ @0 @swsa  Oosa @i (Dusam




Photo Nome: 34684923894.jpg Foto Data:2018-11-05
Formato foto: 1,36MB Risoluzione Foto:2536X1600

> n

Giocare

E possibile vedere le informazioni della foto in riproduzione premendo l'icona 1 nella barra di riproduzione su
schermo.

Premere il tasto » || per riprodurre o mettere in pausa la presentazione. Premere il tasto I / [] per ruotare
I'immagine. Premere <€/» per mostrare la foto successiva / precedente.

Musica

Premere il tasto €/ per selezionare Musica nel menu media, quindi premere OK per accedere.

Premere il tasto EXIT per ritornare al menu precedente.

Premere i tasti A/V/</» per selezionare il brano che si desidera ascoltare, quindi premere il tasto OK per

riprodurlo.
Premere il tasto EXIT per ritornare al menu precedente.

Musica /sdal/music

N L e

Bilinmeyen-Muizik Buray-Ask-Bitsin... Buray-Ask-Bitsin... Emre-Aydin-Coc... Gulben-Ergen-In...

IR N

Umut-Sulunoglu-... Velet-Catla.mp3 Zeynep-Karalar-A...

@ su o0 (@smisTRA (CLEN (o) Accenere ®usaimra




Musica Nome: Gocugum Belki | mp3indirdur
Musica Dimensione: 10,76MB

Music Time: 00:04:35
Musica Autore: Emre Aydin

00:00:02

> n

Giocare

Video

Premere il tasto /P per selezionare Video nel menu media, quindi premere OK per accedere. Premere il tasto
EXIT per ritornare al menu precedente.

Premereitasti A/V/<4/» e OK per selezionare e accedere alla cartella desiderata.

@ video /sdal/video

Andra - Shuk....mj Aynur Aydin -.m... Burak King - .mp4 Derya Ulug -.mp4

Hadise - Sifir Tol...

A)su QL Q) SINISTRA ACCEDERE S)uscita
® ® @ ©)




Premere il pulsante » [per riprodurre / mettere in pausa il video, premere il tasto m o il tasto EXIT per interrompere
la riproduzione.

Nome video: Hadise - Sifir Tolerans (Akustik).mp4 Video Data:2018-11-05

Dimensione del video:34,51MB ) : _Risoluzione video: 1280X720

Applicazioni

Premere il tasto «/» per selezionare Applicazioni nel ment media, quindi premere OK per accedere. In questo
modo é anche possibile installare delle applicazioni.

Premere il tasto EXIT per ritornare al menu precedente.

O App Live-TV

E possibile aprire I'app di Live-TV premendo "LIVE TV" sul telecomando o aprendo |'app dalla Home Page.

SORGENTE D’INGRESSO

1. Premere il tasto sorgente "SOURCE" per visualizzare la lista delle
sorgenti di ingresso;

2.Premere il tasto A/V per selezionare la sorgente di ingresso
che si desidera vedere;

3. Premere il tasto OK per accedere alla sorgente di ingresso;

sorgente di ingresso

ATV

\%

YPbPr
HDMI 1
HDMI 2

HDMI 3

VGA




0 MENU PRINCIPALE

« Premere il tasto “MENU" per visualizzare il ment OSD principale;
« Premere i tasti A/V per selezionare il sottomenu desiderato;

- E possibile regolare le impostazioni desiderate, premendo A/V per impostazioni
selezionare, OK per accedere e EXIT per salvare e tornare al menu
precedente. E possibile uscire dall'intero menu premendo EXIT. Impostazione immagine

sound Setup

Funzione

Impostare

O IMPOSTAZIONE IMMAGINE

Modalita Immagine

Premere i tasti A/V per selezionare Modalita immagine, quindi
premere OK per accedere. (Modalita immagine disponibili: Standard,
Dinamica, Leggera, Utente)

E possibile regolare il valore di Luminosita, Contrasto, Colore, Nitidezza
quando l'immagine é in modalita Utente.

Impostazione im..
Modalita immagine

Temperatura Colore Temperatura di colore

Premere i pulsanti A/V per selezionare Temperatura del colore, quindi
premere OK per accedere. Premere il tasto A/V per selezionare: DNR
Normale, Freddo, Caldo. Premere OK per impostare la selezione.
Proporzioni
DNR
Premere i tasti A/V per selezionare DNR, quindi premere OK per
accedere. Premere il tasto A/V per selezionare: Off, Basso, Medio, Alto,
Auto. Premere OK per impostare la selezione.

Backlight Adjust

Rapporto Aspetto

Premere i tasti A/V per selezionare Rapporto aspetto, quindi premere
il tasto OK per accedere. Premere il tasto A/V per selezionare:
Automatico, 16:9, 4:3, Zoom 1, Zoom 2. Premere OK per impostare la
selezione.

Regolazione retroilluminazione
Premere i tasti A/V per selezionare Regolazione retroilluminazione, quindi premere il tasto OK per accedere.
Premere il tasto A/V per selezionare: Massimo, Alto, Medio, Basso. Premere OK per impostare la selezione.

£ 22 i



O IMPOSTAZIONE AUDIO

Premere i tasti A/V per selezionare |'opzione che si desidera regolare
nel menu Audio, quindi premere OK per accedere.

sound Setup

Modalita audio

Premere i tasti A/V per selezionare Modalita audio, quindi premere
OK per confermare. (Modalita audio disponibili: Standard, Film, Musica,
Utente).

Modalita audio

E possibile regolare il valore di bassi e alti, quando il suono & in modalita Equilibrio
Utente.
AVL
Bilanciamento
Premere il tasto </ per la regolazione. Premere il tasto EXIT per Uscita audio digitale

tornare al menu precedente in maniera diretta.
Descrizione audio

AVL

Premere OK per regolare. Premere il tasto EXIT per tornare al menu

precedente in maniera diretta.

Uscita audio digitale

Premere i tasti A/V per selezionare I'Uscita SPDIF, quindi premere il
tasto OK per confermare (Modalita SPDIF disponibili: AUTO, PCM, OFF).
Premere il tasto EXIT per tornare al menu precedente in maniera
diretta.

Descrizione Audio
Premere il tasto OK per la regolazione (Disponibile AD ON / OFF).
Quando si seleziona AD ON, e possibile premere il tasto <€/» per regolare il livello di missaggio.

[1IMPOSTAZIONE CANALE

Premere il tasto MENU per visualizzare il menu principale. Premere i tasti A/V per selezionare Impostazione
Canali nel menu principale, quindi premere OK per accedere.
Le impostazioni di setup del canale sono diverse in base al tipo di ATV / DTV, come illustrato di seguito:

Per ATV Per DVB-S Per DVB-T e DVB-C

Impostazione can.. Impostazione can.. Impostazione can..
Scansione automatica Nazione(ITALIA) Nazione(ITALIA)

ansione manuale Satellite Scan Scansione automatica
Modifica canale Modifica canale DTV Scansione manuale

Interfaccia comune Modifica canale

DTV Impostazione Interfaccia comune

DTV Impostazione




Premere i tasti A/ V¥ per selezionare I'opzione che si desidera regolare nel menu Impostazione Canali, quindi
premere OK per accedere.

Dopo aver terminato la regolazione, premere il pulsante EXIT per salvare e tornare al menu precedente e premere
il pulsante EXIT per uscire dall'intero menu.

Paese
Premere i tasti A/ V¥ per selezionare il Paese, quindi premere OK per confermare.

Scansione automatica
Premere i tasti A/ V¥ per selezionare Ricerca automatica, quindi premere OK per eseguire la ricerca automatica.

Scansione manuale ATV (per fonte ATV)
Premere i tasti A/V per selezionare, premere il tasto /P per regolare, premere Avvia scansione per iniziare.
Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

<
[T Sintonia Analogica manuale

Programma < 1
Sistema sonoro B/G
color System PAL

Frequenza 703,25MHz

Scansione manuale DTV (per DVB-C e DVB-T)
Premere i tasti A/V per selezionare, premere il tasto /P per regolare, premere Avvia scansione per iniziare.
Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

Per DVB-C Per DVB-T

ﬁ sintonizzazi s sintonizzazione manuale
Canale 36
Frequenza (MHz) ) 594,00
Modulazione Larghezza di banda (MHz) 8

Symbol Rate

Livello del [ Livello del
segnale segnale
qualita del qualita del
segnale segnale




Modifica canale

Premere il tasto A/V per selezionare Modifica canale, quindi premere il tasto OK per accedere, & possibile utilizzare
i tasti di quattro colori per selezionare Elimina / Salta / Scambia / Blocca e premere il tasto "MOUSE" per impostare

il canale preferito.

I ' Modifica canale

Numero Nome genere Frequenza

beIN MOVIES FAMIL.. Lock 1234,40MHz
NAT GEO WILD HD Lock 1234,40MHz
BURSASPOR TV Lock 1234,40MHz

A SPOR Lock 1234,40MHz
TIKTV DTV 1234,40MHz
DISCOVERY CHAN Lock 1234,40MHz
BEYAZ TV HD Lock 1234,40MHz

S SPORT HD Lock 1234,40MHz

Funzione

PEPDPEPDEPDPDD
ttet el
cccecccee

%

- Salta . Scambiare - serratura

Interfaccia comune (per DTV)

Premere i tasti A/V per selezionare I'Interfaccia comune, quindi premere OK per accedere. E possibile controllare

le informazioni sulla scheda CAM / Cl tramite questo menu.

Impostazione DTV
Premere i tasti A/V per selezionare Impostazioni DTV, quindi premere il
tasto OK per accedere.

« Lingua sottotitoli

Premere il tasto OK per accedere al sottomen, & possibile premere il tasto
OK per selezionare Sottotitoli ON / OFF, quando il sottotitolo & impostato su
ON, e possibile selezionare la lingua dei sottotitoli.

Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

« Tipi di sottotitoli

Premere il tasto OK per accedere al sottomen, & possibile premere il tasto
OK per selezionare il sottotitolo Normale o il sottotitolo per Non udenti.
Premere il tasto OK per selezionare la preferenza di sottotitoli 1 / sottotitoli
2. Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

« Multi-Audio

Premere il tasto OK per accedere al sottoment, € possibile premere A/V e
il tasto OK per selezionare la lingua dell'audio (se disponibile). Premere il
tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

«Tipo di audio

DTV Impostazione
lingua dei sottotitoli
Tipo sottotitoli

Multi-audio

Tipo Audio

LCN

Premere il tasto OK per accedere al menu secondario, & possibile premere il tasto OK per selezionare LAudio

normale o I'Audio per non udenti.
Premere il tasto OK per selezionare la preferenza di audio 1/ audio 2.
Premere il tasto EXIT per tornare al menu precedente.

§.25 I



*LCN
Premere il tasto OK per accedere al sottomenu, € possibile premere il tasto OK per selezionare LCN ON / OFF.
Premere il tasto EXIT per tornare al menu precedente.

Scansione satellite (DVB-S)
Premereitasti A/V per selezionare il Satellite desiderato, quindi premere il tasto OK per selezionare. Premere il
tasto /P per selezionare i parametri di configurazione.

\J
ﬁ Impos!azione Dish

Satellitare Transponder Eutelsat 16A
Ku_Eutelsat 16A 001 10720 H 27500 Tipo LNB
Ku_Astra TKR/1L/TM/1N 002 10762

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ 003 10804
13E

Ku_Tirksat 3A/4A

30000 Alimentazione LNB
30000 22KHz

30000 Toneburst
DiSEqC1.0
DiSEQC1.1
Unicable

004 10845

005 10887 30000

C_Eutelsat 10A

Ku_Eutelsat 10A

007 10957 2821

Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1
C_Astra 4A/SES 5
Ku_Astra 4A/SES 5

008 10972 27500

009 10986 5500

2506

H
H
H
H
006 10928 H 30000
H
v
H
H

10993

Livello del segnale = 0

qualita del segnale 5 0]

1\7-;":1 confirm @ Move m Select All/Cancel All @ Back
M Elimina M modificare . Inserisci M scansione

Dopo aver selezionato un satellite e aver impostato tutti i parametri di scansione, premere il tasto blu, per
accedere all'OSD della Ricerca canali.

Modalita di scansione supportate: Scansione default/cieca/rete.

Premere il pulsante OK per iniziare la scansione.

Ricerca canali
Modalita di scansione « Default Scan
Tipo di canale « tutti i canali

tipo di servizio « tutti i canali




0 FUNZIONE

Premere itasti A/V per selezionare la Funzione, quindi premere OK
per accedere.

Funzione

Lingua Teletext

Lock system

Auto Power Down

Record Menu

CEC

Esporta canale

Importa canale

Lingua televideo

Premere il tasto OK per accedere al sottomenu, & possibile premere il tasto OK per selezionare la lingua del
televideo (Europa occidentale / Europa orientale / russo / arabo). Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata
precedente.

Blocco del Sistema Inserire il PIN
Premere il tasto OK per accedere al sottomenu, inserire il PIN
predefinito "0000". La TV entrera nel menu Parental control. Premere il
tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

Parental Control (Per DTV)
Premere il tasto A/V per selezionare: ON-OFF / Restrizione programmi /
Cambio elementi PIN e premere il tasto OK per confermare. Controllo dei genit..

Sopra ()

restrizioni del programma

Modifica PIN




Spegnimento automatico
Premere il tasto OK per accedere al sottomenu, premere il tasto A/V per
selezionare Off /1 ora/ 2 ore/ 3 ore / 4 ore e quindi premere OK per confer-
mare. Record Menu
Premere il tasto EXIT per tornare al menu precedente.
Record Disk Select
Menu registrazione (per DTV)
Premere il tasto OK per accedere al sottomenu, premere il tasto A/V per Timeshift config
selezionare le voci e poi premere il tasto OK per impostare.

Start recording

Scheduled List

Recorded list

CEC
Premere il tasto OK per accedere al sottomenu, premere il tasto A/V per selezionare Controllo / Spegnimento
dispositivo / Spegnimento automatico TV / Elenco dispositivi CEC / Abilita ARC, quindi premere il tasto OK per
modificare.

Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

Esportazione canali
Utilizzare questa voce per esportare I'elenco dei canali su un dispositivo USB esterno.

Importazione canali
Utilizzare questa voce per importare la lista dei canali da un dispositivo USB esterno.

1 CONFIGURAZIONE

Timer OSD (tempo di visualizzazione OSD)

Premere i tasti A/V per selezionare il timer OSD. Premere il tasto OK per
accedere. Impostare
Premere A/V per selezionare Off / 10s / 20s / 30s / 40s / 50s / 60s, quindi
premere OK per confermare. Premere il tasto EXIT per tornare alla Timer 0SD
schermata precedente.

Sveglia

Timer di standby (spegnimento)

Premere i tasti A/V per selezionare il timer di standby.

Premere il tasto OK per accedere.

Premere A/V per selezionare Off / 15Min / 30Min / 60Min / 90Min /
120Min / 180Min, quindi premere il tasto OK per confermare.

Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

Posizione

Configurazione rapida

Configurazione rapida

Premere il tasto <€/ » per la regolazione.

Premere il pulsante OK per andare al passaggio successivo.
Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.

.28 12




1 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Il seguente elenco di risoluzione dei problemi consente di risolvere la maggior parte dei problemi che possono
essere riscontrati con laTV.

Nessuna immagine e nessun suono

1. Controllare se il fusibile o I'interruttore funziona correttamente.

2. Controllare la presa alla parete inserendo un altro dispositivo per verificarne il corretto funzionamento.

3. Potrebbe essere presente un contatto non funzionante tra il cavo di alimentazione e la presa della parete.
4. Controllare la sorgente del segnale.

Nessun colore

1. Cambiare il sistema colore.

2. Regolare la saturazione.

3. Provare un altro canale. Il programma ricevuto potrebbe essere in bianco e nero.

Telecomando non funzionante

1. Sostituire le batterie.

2. Le batterie potrebbero essere state inserite in modo non corretto.

3. La spina del dispositivo potrebbe essere staccata. (Verificare illuminazione LED del “ricevitore telecomando”).

Nessuna immagine e suono normale
1. Regolare la luminosita e il contrasto.
2. Potrebbe essere presente un problema di trasmissione.

Immagine normale e nessun suono

1. Aumentare il volume premendo VOL+

2. Limpostazione del suono & in modalita silenziosa, preme MUTE per modificarla.
3. Cambiare il sistema audio.

4. Potrebbe essere presente un problema di trasmissione.

Presenza di onde irregolari

In genere questo problema si verifica a causa dell'interferenza di segnale derivante da dispositivi vicini, quali
auto, lampadina fluorescente o asciugacapelli, ecc. Regolare I'antenna in modo che venga ridotta l'interferenza
di segnale.

Disturbo immagine e interferenza di segnale

Se I'antenna e stata posizionata in una zona di frontiera, potrebbe verificarsi una perdita di immagine con pixel
disturbati. Se il segnale e troppo debole, sara necessario installare un‘antenna speciale per aumentare la
potenza di ricezione del segnale.

1. Regolare la posizione e la direzione dell'antenna portatile o fissa.

2. Controllare le connessioni dell’antenna.

3. Regolare la sintonizzazione.

4. Provare un altro canale. Potrebbe essere presente un problema di trasmissione.

Immagine ombreggiata

Limmagine ombreggiata deriva dalla ricezione di due riflessi del segnale TV. Uno di questi € il segnale di
ricezione diretto mentre I'altro e riflesso da edifici elevati, colline o altri oggetti. Modificando la posizione e la
direzione dell'antenna é possibile migliorare la ricezione del segnale.

Interferenza frequenze radio

In questo tipo di interferenza di segnale si verificano in genere ondeggiamenti o linee verticali e in alcuni casi
aumento il contrasto dell'immagine. Individuare la frequenza radio che causa l'interferenza del segnale e
rimuoverla.




0 SPECIFICHE TECNICHE

32 LINGUA OSD

LINGUA OSD Inglese, Turco, Tedesco, Francese, Bulgaro, Polacco, Russo, Ceco, Croato, Ungherese, Rumeno, Slovacco, Greco, Serbo, Arabo, Persiano, Macedone,
Albanese, Italiano, Portoghese, Spagnolo, Estone, Bosniaco, Lettone, Lituano, Danese, Olandese, Norvegese, Sloveno, Finlandese, Svedese, Ucraino
Tipo di pannello LED
PANNELLO Luminanza 300 cd / m2 (massimo)
Risoluzione massima FHD: 1920 x 1080
Angolo di proiezione 178°
CPU Quad Core (ARM Cortex A53 x 4, 1,1 GHz)
LT GPU Mali470MP x 2, 600 Mhz
RAM 1 GBinterno
MEMORIA ROM 8GB
SISTEMA .
OPERATIVO ANDROID™ 7.1.1
Pre installato App Store, Meteo, Miracast
SMART Eis_g“itivg dilancio YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify
APPLICAZIONI |-/cenziato
Browser web Chrome
NOTA: Google Play Store non é supportato
Gamma di ricezione 48,25MHz ~ 863,25MHz
ATV Impedenza di ingresso 75Q
(Opzi ) Sistema Video PAL, SECAM, NTSC
Sistema audio M, BG, DK, I, L, NICAM
Numero massimo di canali archiviab100
Modulazione COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
Alimentazione del'LNB Auto/13V/18V/OFF Uscita 350mA@Max
p DVB-S/S2 Controllo interruttore LNB 22KHz
v Versione DISEqC Compatibile 1.0 /1.1 /1.2 /1.3
Canale di ricezione 5000
DVB-T Modulazione COFDM 2K / 8K, QPSK, 16QAM, 64QAM
(Opzi ) Canale di ricezione 1000
Conforme con EN302755V1.3.1 COFDM: Da 1K a 32k; code rate: 1 /
e . 3,2/ 5; QPSK: 16QAM, 64QAM, 256QAM Larghezza di banda:
(os;lii:azle) Modulazione 6,7,8Mhz; Intervallo di guardia: 1/ 128--1 / 4; Codice: 1 /2,3 /5,2 /
3,3/4,4/5,5/6 SPP: Da PP1 a PP8
Canale di ricezione 1000
DVB-C Modulazione 160QAM, 320QAM, 64QA M, 128QAM, 256QAM
(Opzi ) Canale di ricezione 1000
SISTEMA VIDEO |MPEG1, MPEG-2 MP @ ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265

IMPIANTO AUDIO

MPEG1 Layer 1, 2, 3 / MPEG2

Layer 2 / AAC

WMA, AC3, E-AC3, DD / DD +

(Optional e licenza necessaria)

HDMI

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

I ) VIDEO Componente 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
AV Sistema Video PAL/NTSC/SECAM
Livello video 1.0 VP-P£5%
I ) AUDIO (AV/Component Audio Mini ingresso RCA 0.2 ~ 2.0 VRMS
USCITA AUDIO [Risposta di frequenza 100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, segnale di riferimento 0dB)
Potenza massima in uscita 2x8W(8Q) THD+N<10%@1KHz per Altoparlante |2x8W(3ZQ) THD+N<10%@1KHz per Altoparlante
MIGLIORAMENTO st
SEGNALE DEBOLE
RIDUZIONE st
RUMORE
FUNZIONE TASTO [STANDBY
RISPARMIO si
ENERGETICO
CONSUMO
ENERGETICO IN (0,45W
STANDBY
MODALITA HOTEL |Si (optional)
CONNETTIVITA A [ETHERNET (10/100 Mbps)
INTERNET Wi-Fi interna (IEEE 802.11b/g/n)
HDMI 3 connettori HDMI
USB 2 x Ingresso USB (2.0) (Funzione PVR non disponibile)
Video componente 1 x Mini connettore RCA (Nero)
INGRESSO AV 1 x Mini c?nnettore RCA (Nero)
TERMINALI Ingresso CI 1 x Alloggiamento CI (Nero)
ETHERNET 1 x RJ45
VGA 1 x connettore VGA (Nero)
PC Sound 1 x Mini connettore RCA (Nero)
DTV & ATV (Opzi ) 1 Connettore IEC
TV Satellitare (Opzi: le) 1 Connettore F
USCITA Cuffia (Cuffie auricolari) 1 x Mini connettore RCA (Nero)

SPDIF

1 x RCA / Connessioni Ottiche (Opzionale)

*Android & un marchio di Google LLC.
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0 CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Modello IH49S

Schermo 123 cm

Tensione d’esercizio 180-240V AC , 50/60 Hz
Consumo di energia 115W

Dimensioni (cm) (L x W x H)

Con supporto 109,8 x 21,8 x 69

Model 1
Senza supporto | 109,8 x 8,5 x 63,4

Con supporto 109,8 x 20,6 x 67,7
Model 2

Senza supporto | 109,8 x 8,5 x 63,4

Con supporto 109,8 x 31,5 x 68,3
Model 3

Senza supporto | 109,8 x 8,5 x 63,4

Accessori

1 Telecomando

1 Manuale utente
2 Batterie




SCHEMA DI MONTAGGIO DEL SUPPORTO DA “MODELLO 1”

2- Fissare il supporto al dispositivo con

2 viti M4x16 YSB e 2 viti M5x16.

1-Mettere i supporti nei rispettivi

alloggiamenti sotto al dispositivo.

SCHEMA DI MONTAGGIO DEL SUPPORTO DA “MODELLO 2”

Fissare il supporto al dispositivo con
2 viti M4x15 YSB e 2 viti M5x16.

1-Mettere i supporti nei rispettivi

alloggiamenti sotto al dispositivo.




SCHEMA DI MONTAGGIO DEL SUPPORTO DA “MODELLO 3”

Fissare il supporto al dispositivo con
2 viti M4x16 YSB e 2 viti M5x16.

1- Mettere i supporti nei rispettivi

alloggiamenti sotto al dispositivo.




Dichiarazione di Conformita

Produttore Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S.

Dettagli del Prodotto

Prodotto: Televisione
Modelli: IH49S
Modelli Varianti: INNOHIT 49" FHD ILGAZ TV

Dichiarazione & Standard Applicabili

Con la presente dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto di cui sopra &
conforme al requisiti essenziali della direttiva sulle apparecchiature radio (2014/53/ UE) in
applicazione di.

EMC

Sicurezza
EN 55032:2015 EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55035:2017 EN 62311:2008
EN 61000-3-2:2019 :

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSI EN 301 489-3V2.1.1: 2019
ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1:2017

Radio

ETSI EN 303 340 V1.1.2: 2016
ETSI EN 303 372-2V1.1.1: 2016
ETSI EN 300 328 V2.2.2:2019

la Direttiva (2011/65 / UE] sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nel settore
elettrico e apparecchiature elettroniche in applicazione della EN 50581: 2012 e della Direttiva
Eco-Design (2009/125/ CE) implementato dal regolamento (CE) n. 642/2009 peri televisori che
utilizzano metodi di prova della norma EN 62087: 2012 e EN 50564: 2011.

(Luogo e data di rilascio) (Nome e firma della persona autorizzata)
Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S. Adem ATMACA / CEO

Zafer Mah. 177. Sok. No:2

Esenyurt-Istanbul-Turkey

11.03.2021
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1 GERATEEIGENSCHAFTEN

LIEBER KUNDE

Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig, bevor Sie fortfahren.

Das Gerat verfugt Gber folgende Funktionen:

. Fernbedienung mit vollem Funktionsumfang

+  Anzeige aller Menis und Befehle furr die auf dem Bildschirm durchgefiihrten
Vorgdnge (On Screen Display)

. Unterstlitzung fiir mehrsprachiges OSD-Men

. 100 Speicher fiir analoge Kanale(Optional)

+  Auto Suchoption

. Programmierbare EIN- und AUSSCHALT-Zeiten

+  Auto Stand-by nach dem Ende der Sendung

«  Auto Anzeigeformat (4: 3 oder 16: 9) Definition

+  Schneller Teletext mit 1000-Seiten-Speicher

«  Digitale Verbindung mit HDMI-Eingang

»  Wiedergabe von Audio-, Bild- und Filmdateien vom USB-Eingang

« 4000 Speicher fir digitale Kanale(Optional)

+  Cl-Modul

. AV-Eingang

+  YPbPr-Eingang

«  DVBT2/C (Optional)

. DVB T2/C/S2 (Optional)

- DVBS2 (Optional)

. Android™

«  Wi-Fi und Ethernet (LAN) Unterstlitzung

. Bluetooth (Optional)

Hnml@ “Die Begriffe HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken
oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.”




[0 SICHERHEITSWARNUNGEN

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

WARNUNG: OFFNEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER RUCKWAND) NICHT, UM ELEKTROSCHOCK

ZU VERMEIDEN.

DAS GERAT ENTHALT KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER REPARIERT ODER GEWARTET WERDEN
\KC')NNEN.WENDEN SIE SICH FUR WARTUNGSARBEITEN AN AUTORISIERTES PERSONAL )

Dieses Zeichen dient zur Warnung vor Stromschlaggefahr, da das Gerat nicht isoliert ist.

Dieses Zeichen wird verwendet, um den Benutzer zu warnen, dass das Geratehandbuch
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen enthalt.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung lhres Stromnetzes vor Ort mit der auf dem Typenschild angegebe-
nen Spannung Ubereinstimmt.

Teile des Geratesatzes sind hitzeempfindlich. Die maximale Umgebungstemperatur darf 40°C nicht
Uberschreiten.

Um eine ausreichende Belliftung zu gewdhrleisten, muss der Abstand zum Produkt mindestens 10 cm
betragen.

Das Gerdt stellt die Luftungséffnungen an den Seiten zuriick oder deckt sie ab. Liftungsoéffnungen in
der Zeitung, Tischdecke, Abdeckung mit Gegenstanden wie Gardinen.

Stellen Sie das Gerdt in ausreichender Entfernung zu Hitzequellen (offener Kamin etc.) und zu Geraten,
die starke Magnet- oder Elektrofelder erzeugen, auf.

Die relative Luftfeuchtigkeit am Aufstellungsort diirfen 85 % nicht Giberschreiten.

Setzen Sie das Gerdt beim Platzieren nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Setzen Sie Ihr Gerat keinen mechanischen Vibrationen oder Sté3en aus.

Stellen Sie lhr Gerét nicht in staubigen Umgebungen auf.

Vermeiden Sie jegliche Flissigkeitsspritzer und tropfen auf dem Gerat.

Es diirfen keine mit Wasser gefiillten Gegenstande (Vasen etc.) auf dem Gerat abgestellt werden.
Kondensation kann auf dem Bildschirm (und an einigen Stellen innerhalb des Geratesatzes) beobach-
tet werden, wenn das Gerdt von einer kdlteren Umgebung in eine warmere gebracht wird. Bevor Sie das
Gerat wieder einschalten, warten Sie auf die Verdampfung.

Das Gerat kann mit den Tasten am Gerat bedient oder in den Standby-Modus geschaltet werden.
Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden mdochten, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdo-
se.

Es wird empfohlen, das Gerat bei Gewittern von Netzschalter und Antennenkabel zu trennen, um
geféhrliche elektrische oder elektromagnetische Schwankungen zu vermeiden. Sorgen Sie daher dafiir,
dass Netz- und Antennenstecker jederzeit leicht erreichbar sind.

Stellen Sie keine brennbaren Gegenstdande wie z.B. eine Kerze auf das Gerat




Installation
« Installieren Sie das Geréat in der Nahe eines leicht zuganglichen Steckers.
« Stellen Sie das Gerat auf festen und ebenen Untergrund.

Wandmontage
Hinweis: Fur diesen Vorgang sind zwei Personen erforderlich.

Um die Montage sicher durchzufiihren, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise:

« Uberpriifen Sie die Tragfihigkeit der Wand auf das Gesamtgewicht des Gerites und des Wandmontagemechanimus.
- Folgen Sie den Anweisungen, die mit der Wandhalterung geliefert werden.

« Das Gerdt muss an einer ebenen Wand installiert werden.

«Verwenden Sie fiir das Wandmaterial geeignete Dibel.

«Vergewissern Sie sich, dass die Kabel des Gerédts nicht am Gerat hdngen bleiben.

Alle anderen Sicherheitsanweisungen beziiglich unserer Gerétesatze sind auch hier giltig.

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie das Gerat aufstellen mochten, stark genug ist, um das Gewicht zu
tragen. Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile Oberflache (verschiebbares Regal, vorspringende Teile etc.) und
stellen Sie sicher, dass die Vorderseite des TV-Geréts nicht iber die Aufstellungsoberflache hinausragt.

Transportieren des Gerits

« Entfernen Sie alle Kabel, bevor Sie das Geréat transportieren.

« Halten Sie das Gerat fest, wenn Sie es anheben oder umstellen. Belasten Sie das LED-Panel nicht.

- Setzen Sie das Gerat beim Bewegen setzen Sie es keinen Sto3en oder Vibrationen aus.

«Wenn das Gerat umgestellt oder aus irgendeinem Grund bewegt wird, verpacken Sie es mit Originalkarton und
Verpackungsmaterial.

LED-Panel

LDie zur Herstellung dieses Produkts verwendeten Materialien sind zum Teil zerbrechlicher Art. Daher kann das
Produkt zerstort werden, wenn es herunterféllt oder gesto3en wird. Das LCD-Panel ist ein Hochtechnologieprodukt,
das Ihnen besonders detailreiche Bilder bietet. Manchmal kann eine gewisse Anzahl inaktiver Pixel dauerhaft blau,
griin oder rot leuchten. Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion des Produkts.

Wartung

Ziehen Sie vor der Reinigung immer das Fernsehgerdt aus der Steckdose. Verwenden Sie einen Glasreiniger oder ein
glattes Tuch, ohne das LED-Panel zu driicken, um den Bildschirm zu reinigen, und einen weichen Reiniger fir den Rest
des Sets. Reinigungsmittel, die Aceton, Toluol oder Alkohol enthalten, kdnnen das LED-Panel lhres Geréts
beschadigen. Verwenden Sie daher niemals derartige Reinigungsmittel.

Wichtige aggressive Reinigungsmittel, alkoholhaltige und abrasive Produkte kénnen den Bildschirm beschadigen.
Entfernen Sie regelméBig den Staub aus den Beliftungsoffnungen. Starke aggressive Reinigungsmittel, alkoholhalti-
ge und abrasive Produkte kdnnen den Bildschirm beschéddigen. Sollte ein Objekt oder eine Flissigkeit in das Gerat
gelangen, ziehen Sie sofort den Stecker heraus und lassen Sie das Gerét von einem autorisierten Service tGberpriifen.
Offnen Sie das Gerat nicht selbst und lassen Sie es nicht von unbefugten Personen 6ffnen, andernfalls riskieren Sie
sowohl sich selbst als auch das Gerét.

Offnen Sie das Gerat nicht selbst und lassen Sie es nicht von unbefugten Personen &ffnen, riskiert Sie sich auch wie
das Gerét.




Bedingungen in Bezug auf Umwelt und menschliche Gesundheit

Entspricht der WEEE-Richtlinie.

WEEE

Dieses Gerét besteht aus Teilen, die gemafB der WEEE-Richtlinie recycelt werden kénnen, aber nicht
entsorgt werden diirfen

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht als Hausmdll behandelt werden darf. Es sollte stattdessen an geeignete Sammelstellen fiir
das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten geliefert werden. Sie werden dazu
beitragen, dass mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden, indem sichergestellt wird, dass dieses Produkt entsprechend
entsorgt wird.

I Durch das Recycling der Materialien werden natiirliche Ressourcen geschiitzt.

Fir weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an ortliche
Zivilbehorden, Hausmiill-Entsorgungsunternehmen oder den Héndler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.

« Berlihren Sie die Steckdose und den Wandadapter nicht mit nassen Handen.

+Wenn Sie einen Brandgeruch oder Rauch erkennen, ziehen Sie sofort den Netzschalter des Gerétes ab.

- Offnen Sie nicht die Riickwand des Gerétes selbst. Andernfalls besteht die Gefahr elektrischer Schlage.

« Das Gerat hat einen ausreichenden Schutz, um die Abgabe von Réntgenstrahlung zu vermeiden. Repara-
turen durch nicht qualifizierte Personen, Anderungen an der Hochspannungsschaltung oder Austausch
des LCD-Panels gegen einen falschen Typ konnen dazu fiihren, dass groBere Mengen Rontgenstrahlung
abgegeben werden. Ein derart verandertes Gerat entspricht nicht mehr der Zulassung und darf nicht mehr
in Betrieb genommen werden.

- UbermaBiger Schalldruck von Kopfhérern und Kopfhérern kann zu Hérverlust fiihren.

» Werfen Sie verbrauchte Batterien in geeignete Behdlter und berticksichtigen Sie dabei die Schdden, die sie
der Umwelt zufiigen konnen.

linformationen zu Nutzungsfehlern

« Jeder Flussigkeitskontakt zum Produkt im Falle von Regenwasser erreicht das Produkt durch Antennenka-
bel,

« Falsche Spannungsanlegung, Hochspannungsempfang,

- Eingriffe von nicht autorisierten Personen,

« Fehler aufgrund von Herunterfallen und Abstiirzen, nachdem das Produkt an den Verbraucher geliefert
wurde. Die Briiche und Kratzer auf der AuBenoberflache sind alle Benutzerfehler.

Informationen zur effizienten Nutzung des Energieverbrauchs

+ Wenn das Gerdt nicht funktioniert, sollte es ausgesteckt und nicht mit der Fernbedienung ausgeschaltet
werden. Wenn es von der Fernbedienung ausgeschaltet wird, verbraucht es weiterhin Energie in der
Stand-By-Position.

+ Niedriger Gerduschpegel reduziert den Energieverbrauch.

10 Jahre Lebensdauer

EU-Konformitatserkldarung
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[0 BEDIENGERAT

Wenn Sie die Hinweise auf dieser Seite zur Bedienung des
TV-Gerdts und der Fernbedienung gelesen haben, konnen Sie auf
den Seiten zur Benutzung der Fernbedienung und zur Einstellung
der Kanéle fortsetzen.

1. Legen Sie zwei AAA-Batterien in die Fernbedienung ein.
Hinweise zur Verwendung der Batterien: Verwenden Sie nur
Batterien vom angegebenen Typ. Achten Sie beim Einlegen auf
die richtige Polung. Verwenden Sie niemals alte und neue Batteri-
en zusammen. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
Setzen Sie die Batterien niemals hohen Temperaturen aus, werfen
Sie sie nicht ins Feuer und versuchen Sie nicht, diese aufzuladen
oder zu 6ffnen. Andernfalls kann es zum Austritt von Batterieflis-
sigkeit oder zur Explosion kommen. Nehmen Sie die Batterien aus
der Fernbedienung, wenn Sie diese fiir ldngere Zeit nicht
benutzen.

2. Stecken Sie das Stromkabel ZUERST am Gerat und DANN an den Wandstecker.

HINWEIS: Wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp ersetzt wird besteht Explosionsgefahr. Ersetzen
Sie die Batterie nur durch derselben oder einer gleichwertigen Batterie.

Ihr Gerdt kann nur an eine Wechselstromquelle angeschlossen werden. Es darf niemals an eine
DC-Stromversorgung angeschlossen werden. Stecken Sie das Netzkabel nicht ein, wenn sich der Stecker vom

Kabel geldst hat.

Hinweis: Bilder sind figurativ. Die Position der Steckdose auf der Riickseite des Gerdts kann je nach Modell

variieren.

3. Schalten Sie Ihr Gerat ein, indem Sie auf der Rlckseite die Taste POWER driicken. Sie kdnnen durch Driicken
der Taste MENU in das MENU gelangen, die Lautstirke mit der Taste VOL- verringern, mit der Taste VOL+
erhohen und mit den Tasten CH -/+ zwischen den Kandlen umschalten.




0 FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

1
2 3
4 5
6 7
8 9
10 11
12
13
14
15
16 17
18
19
20
21 22
23 24
RECALL 2\
25 26
27
28 29

1. Standby: Schaltet das Gerat ein / aus.

2. Source (Quelle): Offnet die Quellseite.

3. Mute (Still): Schaltet Audio ein / aus.

4. TXT: Zeigt Videotext an.

5. Bildschirmspiegelung: Die Bildschirmspiegelung
ermdglicht die Anzeige des kompatiblen
Bildschirms (z. B. eines Smartphones) auf dem
Fernseher.

6. REC: Startet die PVR-Aufzeichnung.

7. PVR: Offnet die Wiedergabeseite fiir die
Aufnahme.

8. Stop: Stoppt die Medien.

9. Schneller Vorlauf: Schneller Vorlauf der Medien.
10. Spielen/Pause: Spielt oder pausiert Medien. /
Offnet das Zeitverschiebungsmenti.

11. Schneller Riicklauf: Schneller Ricklauf der
Medien.

12. Farbtasten: Aktiviert die Funktionen fir die
Symbole Rot / Griin / Gelb / Blau.

13. Leertaste: Fiihrt ein Leerzeichen zwischen
Zeichen und Wértern auf der Bildschirmtastatur
aus.

14. Loschtaste: Hiermit konnen Sie die auf der
Bildschirmtastatur geschriebenen Zeichen ldschen.
15. HOME: Offnet die Smart TV-Seite.

16. VOL+/-: Passt die Lautstarke an.

17. CH+/-: Schaltet zwischen den Kanilen um.
18. Maus: Schaltet die Maus ein oder aus.

19. OK: Offnet die Kanalliste.

20. Pfeiltasten: Fihrt die Navigation in Meniis
durch.

21. Menu: Offnet das Menu.

22. EXIT (Ausgang): Beendet die Anwendung und
das Menii.

23. RECALL: Wechselt zum vorherigen Kanal.

24. FAV (Favoriten): Fuhrt die Operation bezlglich
der farbigen Tasten aus.

25. EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Zeigt
den elektronischen Programmfihrer an.

26. Info: Zeigt Informationen zum Inhalt des
Bildschirms an.

27. Zifferntasten: Kanal wechseln, Zahlen in ein
Textfeld auf dem Bildschirm eingeben.

28. Untertitelsprache: Zeigt die Untertiteloption an.
29. Audiosprache: Zeigt die Option fiir die
Audiosprache an.




[ ERSTINSTALLATIONSMENU

Sobald Sie Ihr Fernsehgerét einschalten, startet der Fernseher, bitte warten Sie. Nach dem Booten wird das Menu
"Erstinstallation" angezeigt.

Sprache: Driicken Sie dieTasten A/V, um die gewlinschte Sprache zu wéhlen und bestatigen Sie mit der Taste
OK. Driicken Sie » um zum néchsten Schritt zu gelangen.

Language

Italiano
Deutsch
Frangais
Magyar

Pycckuin

Next Step | »

Note:Press the left/right key to jump to the pre/next step

Zeitzone: Driicken Sie die Taste A/V , um lhre Stadt auszuwéhlen, oder wéhlen Sie eine Stadt mit der gleichen
Zeitzone aus und bestatigen Sie mit der OK-Taste. Driicken Sie die Taste » um zum néachsten Schritt zu
gelangen. Sie konnen zum vorherigen Schritt zurlickkehren, indem Sie die Taste <« drticken.

Zeitzone

GMT+02:00 Amman
GMT+02:00 Athen

GMT+02:00 Kiew

GMT+03:00 Istanbul

GMT+02:00 Beirut

«| Pre Schritt N&chster Sc! | »

Hinweis: Driicken Sie die Links / Rechts-Taste zum Vor-/ nachsten Schritt zu springen




Netzwerk: Driicken Sie die A/ V¥ -Taste, um Ihre WLAN-SSID auszuwahlen, und drticken Sie dann zum Einstellen
die OK-Taste. Geben Sie das Netzwerkpasswort ein und verbinden Sie sich mit dem Internet. Driicken Sie die
Taste » um zum nachsten Schritt zu gelangen. Sie konnen zum vorherigen Schritt zurlickkehren, indem Sie die
Taste « driicken.

Netzwerk

argetest_wpa2
bestehenWPA2 PSKgeschiitzt

argetest_wpa
bestehenWPA / WPA2 PSKgeschiitzt

arge_visitor
bestehenWPA2 PSKgeschiitzt

sunny
bestehenWPA2 PSKgeschiitzt

SUNNY-MISAFIR
bestehenWPA / WPA2 PSKgeschiitzt

<« | Pre Schritt Néchster Sc | »

Hinweis: Driicken Sie die Links / Rechts-Taste zum Vor- / nachsten Schritt zu springen

Sie kénnen nun Ihren Smart TV verwenden. Sie kdnnen die Taste A/V driicken, um Folgendes auszuwéhlen:
Starten Sie TV (um die Live-TV-App zu 6ffnen) oder starten Sie den Launcher (um die Smart TV-Startseite zu
offnen), und driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste. Driicken Sie » , um zu lhrer Auswahl zu gelangen.

Herzlich willkommen

Start Launcher
ATV

Kabel

Satellit

Antenne

<« | Pre Schritt Komplett | »

Hinweis: Driicken Sie die Links / Rechts-Taste zum Vor-/ nachsten Schritt zu springen




[0 STARTSEITE

Stellen Sie vor der Verwendung des Fernsehgerats sicher, dass Uhrzeit und Datum korrekt sind.

Sie konnen die Startseite aufrufen, indem Sie die Taste "HOME" auf der Fernbedienung driicken.

Die erste Zeile der Startseite enthalt Wetter und neue Trendvideos. Die Videos werden alle paar Tage aktualisiert.
Wahlen Sie mit den Tasten <«/» das Video aus und driicken Sie die Taste OK, um das gewlinschte Video
abzuspielen (Hinweis: YouTube-App sollte installiert sein, um diese Videos abzuspielen).

WETTER

Vorgeschlagene APP
Es ist die empfohlene APP im APP Store, driicken Sie die OK Taste, um diese APPs aus dem Store herunterzu-
laden, du kannst auch den APP Store aufrufen, um andere APPs herunterzuladen.

Besondere APP

.
@ re APP PCWELT HII“ T‘V




APPS.
Dieser Teil enthalt voreingestellte Apps sowie die vom Benutzer installierten Apps.
Driicken Sie €/» um APP auszuwdhlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um es auszufiihren.

MENU) - Apps verwalten

N

Media Player LIVE [F= S;ldesgcer;zrr]r;

Browser

Der Benutzer kann tber die Browser-App auf das Internet zugreifen (der Browser muss heruntergeladen und
installiert werden).

Nach der Installation des Browsers kdnnen Sie durch Driicken der Taste "HOME" auf der Fernbedienung darauf
zugreifen.

Schnellwahl X

A G Suchen oder URL eingeben (]
G O] g
Facebook Google Yandex Instagram Booking.c... Amazon Gmail

oz -

BBC News Follow us YouTube




Sport und Musik

Diese Zeile enthalt die Trendmusik- und Sportvideos.

Driicken Sie «/P», um das Video auszuwahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um es abzuspielen
(Hinweis: YouTube-App sollte installiert sein, um diese Videos abzuspielen).

3

Puddle Of Mudd - Drift And Die
911 Ansichten

Einstellungen
Driicken Sie die OK-Taste, um die Systemeinstellung zu &ffnen.

die Einstellungen

@,

die Einstellungen
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[0 NETZWERKEINSTELLUNGEN

Wahlen Sie mit den Tasten A/V das Netzwerk aus, das Sie verwenden mochten. (Bluetooth ist optional)

Netzwerkeinstellung

& Netzwerk LAN Getrennt >

% Drahtloses Netzwerk testuretim >

0 ZEITEINSTELLUNG

Driicken Sie die Taste A/V , um die Optionen auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um sie zu
andern.

Zeiteinstellung

@ Automatic Date&Time  ort stream-provided time >

2 24 Stunden

0 COMMON

Driicken Sie die Taste A/V¥ , um die Optionen auszuwdhlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um sie zu
andern.

Verbreitet

Spracheinstellungen Deutsch >
Anwendung verwalten

OTA-Update

Systemwiederherstellung




Spracheinstellung
Wahlen Sie mit A/V die gewlinschte Systemsprache und bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Spracheinstellungen

Deutsch
Francais
Magyar

Pycckuit

Srpski

Anwendungsmanager
Sie konnen die installierten Apps tberprifen, indem Sie die OK-Taste zur Installierten Anwendung drticken.
Sie kdnnen auch die Apps deinstallieren, die Sie mit Deinstalliert heruntergeladen haben

Anwendung verwalten

@ installierte Anwendungen

@ Uninstalled Anwendungen

OTA-Update
Klicken Sie auf die Schaltfliche "UPGRADE PRUFEN", um das Softwareupdate zu priifen.

* Systemaktualisierung

] {TMACA-T2_19
0809-000588=5vn24076

Auf Aktualisierungen prifen




System-Wiederherstellung
Klicken Sie auf die Schaltfliche "FACTORY DATA RESET", um die Systemwiederherstellung durchzufiihren, alle Apps,
die Sie heruntergeladen haben, Mediendateien, die Sie im internen Speicher gespeichert haben, und die Kanile, die

Sie in ATV / DTV installiert haben, werden gel6scht. Alle Einstellungen werden ebenfalls auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

Systemwiederherstellung

This operation will clear all of the data in your device's memory device,
including:

e Musik, Fotos und andere Benutz .

® Die Anwendungsdaten und Einst Systemwiederherstellung

e Heruntergeladene App

This operation will clear all of the data in
your device's memory device.

Bestétigen Stornieren

ZURUCKSETZEN AUF
FABRIKEINSTELLUNGEN

0 UBERDENTV

Dieser Teil zeigt die Systeminformationen.

Uber TV

Systeminformationen Android 7.1.1

: Zentralprozessor ARM Cortex A53(Quad Co...

GPU Dual-Core

RAM 1.0GB

Rom 8GB




0 MEDIA

Wahlen Sie mit den Tasten A/V/<€/» den Media-Player auf der Startseite, und driicken Sie zur Bestatigung OK.

MENU - Apps verwalten

N

) Media Player L I V E [z g;:j:gcgg:;

Videos Anwendungen

Fotos
Wahlen Sie mit den Tasten <€/» im Medienmenti die Option Foto, und driicken Sie zur Bestdtigung die Taste OK.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men zurlickzukehren.

!’[ Fotos /sdal
= . N |

.fseventsd Spotlight-V100 Trashes Android ilknur

LOST.DIR Screenshots System Volume | 255848-2680x16(

&) oseN W)NIEDER @UNKS EINGEBEN () AUSFAHRT




Foto Name: 255848-2680x1600.jpg Foto Datum:2019-03-29
Bildgrosse: 2,79MB Foto-Auflosung: 1680X1050

e

”v,z
]

Sie kénnen die Informationen des aktuell wiedergegebenen Fotos anzeigen, indem Sie in der Bildschirm-
Wiedergabeleiste auf das Symbol 1 driicken.

Driicken Sie die Taste » || , um die Diashow abzuspielen oder anzuhalten. Driicken Sie die A/V -Taste, um das
Bild zu drehen. Driicken Sie «€/» , um das nachste / vorherige Foto anzuzeigen.

Musik

Driicken Sie die Taste «/» , um Musikim Medienmeni auszuwahlen, und driicken Sie dann zur Bestatigung die
Taste OK.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Menii zurlickzukehren.

Wahlen Sie mit den Tasten A/V/<4/» den Titel aus, den Sie héren mochten, und driicken Sie dann zum
Abspielen die Taste OK.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men zuriickzukehren.

Musik /sda1

fseventsd .Spotlight-V100 .Trashes Android

J\

LOST.DIR Screenshots System Volume | Jekkan - Severek

A)OBEN QL “LINKS ok) EINGEBEN AUSFAHRT




Musik Name: Ajda Pekkan - Severek Ayrilalim (2012) Orjinal - Orhan Genceb..
Musik GroRe: 3,65MB

Musikzeit: 00:03:59
Musik Autor: Unknown

00:00:01 00:03:59

> |

abspielen

Videos

Driicken Sie die Tasten <¢/», um Video im Medienmeni auszuwéahlen und drticken Sie dann die Taste OK, um
das Menu zu 6ffnen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Meni zurtickzukehren.

Wahlen Sie mit den Tasten €/»/A/V und OK den gewiinschten Ordner aus.
@ Videos /sda1

fseventsd Spotlight-V100 Trashes Android ilknur

LOST.DIR Screenshots System Volume |... TearsOfSteel _72.

psonsMovie10€

W) NIEDER EINGEBEN ) AUSFAHRT




Driicken Sie die Taste » || , um das Video abzuspielen / anzuhalten, driicken Sie die Taste m oder die Taste EXIT, um
die Wiedergabe zu stoppen.

Video Name: T eel_72 Video Datur

Video GroRe: 1 Video Auflosung

Anwendungen

Driicken Sie die Taste «€/», um Anwendung im Medienmeni auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Men zu 6ffnen. Sie kdnnen Anwendungen tiber diese Auswahl installieren.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men zurtickzukehren.

O Live-TV App

Sie konnen die Live-TV-App 6ffnen, indem Sie entweder "LIVE TV" auf der Fernbedienung driicken oder die App von
der Startseite aus offnen.

EINGABEQUELLE

1. Driicken Sie die Quellentaste "SOURCE", um die Liste der Eingangsquellen Eingabequelle
anzuzeigen.

2. Driicken Sie die A/V -Taste, um die Eingangsquelle auszuwdhlen, die Sie sehen

maochten; ATV

3. Driicken Sie die OK-Taste, um die Eingangsquelle einzugeben. Cable

Satellite

Antenna

AV




0 HAUPTMENU

« Driicken Sie die Meni-Taste "MENU", um das Haupt-OSD-Menu
anzuzeigen;

« Driicken Sie die A/V -Taste, um das gewiinschte Untermeni zu
wahlen.

- Sie kdnnen die gewiinschten Einstellungen vornehmen, indem Sie
A/V zur Auswahl, OK zum Eingeben und EXIT zum Speichern und
Zurlickkehren zum vorherigen Men driicken. Sie kdnnen das gesamte
Men durch Driicken von EXIT verlassen.

0 BILDEINSTELLUNG

die Einstellungen
Bildeinstellung
Sound S
Channel Setup
Funktion

Konfiguration

Bildmodus

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Bildmodus, und driicken
Sie zur Bestatigung die Taste OK. (Verfligbare Bild-Modi: Standard,
Dynamisch, Mild, Benutzer)

Sie kdnnen den Wert fiur Helligkeit, Kontrast, Farbe und Scharfe nur
einstellen, wenn sich das Bild im Benutzermodus befindet.

Farbtemperatur

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Farbtemperatur und
driicken Sie die Taste OK. Wahlen Sie mit den Tasten A/V : Normal,
Cool, Warm. Driicken Sie OK, um lhre Auswahl zu treffen.

DNR

Driicken Sie die Taste A/VY , um DNR auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste OK, um das Ment zu 6ffnen. Wahlen Sie mit den Tasten
A/V : Aus, Niedrig, Mittel, Hoch, Auto. Driicken Sie OK, um lhre
Auswabhl zu treffen.

Seitenverhaltnis

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Bildseitenverhaltnis und
drucken Sie die OK-Taste, um das Bild zu 6ffnen. Wahlen Sie mit den
Tasten A/V :Auto, 16:9,4:3,Zoom 1, Zoom 2. Driicken Sie OK, um lhre
Auswabhl zu treffen.

Hintergrundbeleuchtung anpassen

Bildeinstellung

Bildmodus

Farbtemperatur

DNR

Seitenverhalt

Backlight Adjust

Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ die Option Hintergrundbeleuchtung einstellen und driicken Sie die OK-Taste.
Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ : Max, Hoch, Mittel, Niedrig. Driicken Sie OK, um lhre Auswahl zu treffen.
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[ Klangeinstellung

Wahlen Sie mit den Tasten A/V im Men Ton die Option aus, die Sie
einstellen mochten, und driicken Sie die Taste OK, um das Menl zu
ffnen. Sound Setup

Klangmodus

Driicken Sie die Taste A/Y , um den Tonmodus auszuwahlen, und
driicken Sie dann zum Bestatigen die Taste OK. (Verfligbare Ton-Modi:
Standard, Film, Musik, Benutzer). Balance
Sie konnen den Wert fur Bass und Hohen einstellen, wenn sich der
Sound im Benutzermodus befindet. AV

Klangmodus

Balance
Driicken Sie zum Anpassen die Taste <«/P. Driicken Sie dann die
EXIT-Taste, um direkt zum vorherigen Menti zurlickzukehren.

AVL
Driicken Sie die OK-Taste zur Einstellung. Driicken Sie dann die
EXIT-Taste, um direkt zum vorherigen Menu zurlickzukehren.

Digital-Audio-Ausgang

Audiodeskription

Digitaler Audioausgang

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option SPDIF-Ausgang und
bestatigen Sie mit der Taste OK (Verfiigbare SPDIF-Modi: AUTO, PCM,
AUS).

Driicken Sie die EXIT-Taste, um direkt zum vorherigen Men( zuriick-
zukehren.

Audio Beschreibung
Driicken Sie die OK-Taste zum Einstellen (verfligbarer AD ON / OFF).
Wenn Sie AD ON wahlen, kénnen Sie mit €/» den Mixing Level einstellen.

0 KANAL-EINSTELLUNG

Driicken Sie MENU, um das Hauptmen aufzurufen. Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ im Hauptmenu die Option
Kanaleinstellung und driicken Sie dann zum Aufrufen die Taste OK.
Die Einstellungen fiir den Kanal-Setup unterscheiden sich je nach ATV / DTV-Typ wie folgt:

Fiir ATV Fiir DVB-S Fiir DVB-T und DVB-C

Channel Setup Channel Setup Channel Setup
Auto Scan | )EUTSCHLAND) Land(DEUTSCHLAND)
ATV Manuelle Suche te Sca A Scan
Kanal bearbeiten Kanal bearbeiten V Manuelle Suche

MTS neinsame Schnittstelle Kanal bearbeiten

V Rahmen




Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ im Meni Kanaleinstellung die Option aus, die Sie einstellen mochten, und
driicken Sie zur Bestatigung auf OK.

Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Taste MENU, um zu speichern und zum vorhergehenden Menii
zurlickzukehren, oder driicken Sie die Taste EXIT; um das Menii ganz zu verlassen.

Land
Driicken Sie die Taste A/V¥ ,um Land auszuwdhlen, und bestatigen Sie anschlieBend mit der Taste OK.

Auto Scan
Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Automatische Suche und driicken Sie die Taste OK, um die
automatische Suche durchzufiihren.

ATV Manueller Scan (fiir ATV-Quelle)
Driicken Sie die Taste A/V¥ zur Auswahl, driicken Sie zum Anpassen auf die Taste «€/», und driicken Sie zum
Starten Start Scan. Druicken Sie die EXIT-Taste, um zurlickzukehren.

\’
(. Analogabstimmung

Programm 0
Soundsystem B/G
Color System PAL

Frequenz 44,25MHz

DTV Manueller Scan (fiir DVB-C und DVB-T)
Driicken Sie die Taste A/ V¥ zur Auswahl, driicken Sie zum Anpassen auf die Taste «€/», und driicken Sie zum
Starten Start Scan. Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

Fiir DVB-C Fiir DVB-T

) Analogabstimmung ) manuelle Abstimmung
Programm Kanal « 5
Frequenz (MHz) « 177,50
Bandbreite (MHz) < 7

Frequenz < 4425MHz >




Kanal bearbeiten

Driicken Sie die A/V Taste, um K;_mal bearbeiten zu wahlen, und driicken Sie dann die OK Taste, um mit den vier
Farbtasten die Funktion Loschen / Uberspringen / Tauschen / Sperren auszufiihren. Driicken Sie die "MOUSE"-Taste,

um Fav Kanale einzustellen.

[T Kanal bearbeiten

Nummer Name Art

AMBIANCE Lock
VIASAT HISTORY Lock
BBC EARTH Lock

DA VINCILEARNING  Lock
FILMBOX Lock
DOCUBOX Lock
FIGHTBOX Lock

CNN INTERNATION Lock

—
Uberspringen . Move

Frequenz

11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz

11012,00MHz

sperren

Gemeinsame Schnittstelle (fiir DTV)

Funktion

Driicken Sie die A/V¥ -Taste,um Common Interface zu wahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um das Menu
zu 6ffnen. Sie konnen die CAM / Cl-Karteninformationen tber dieses Meni priifen.

DTV-Einstellung
Driicken Sie die Taste A/V¥ ,um DTV Setting auszuwdhlen, und driicken Sie
dann die Taste OK, um das Menii zu 6ffnen.

« Untertitelsprache

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kénnen
die Taste OK driicken, um Untertitel EIN / AUS auszuwahlen. Wenn der
Untertitel auf EIN gestellt ist, konnen Sie die Untertitelsprache auswahlen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

« Untertitelart

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kénnen
die OK-Taste driicken, um Normal-Untertitel oder Untertitel fiir Schwer-
horige auszuwdhlen.

Driicken Sie die Taste OK, um Untertitel bevorzugen 1 / Untertitel bevorzu-
gen 2 auszuwahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

« Multi-Audio

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kénnen
die Tasten A/V und OK driicken, um die Audiosprache auszuwahlen
(sofern verfugbar). Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurlickzukehren.

« Audiotyp

DTV Rahmen
Sprache der Untertitel
Untertitel Type

Multi-Audio

Audioart

Driicken Sie die OK-Taste, um das Unterment zu 6ffnen. Sie kdnnen die OK-Taste driicken, um Normal Audio oder

Audio fiir Horbehinderte auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste OK, um Audio bevorzugen 1/ Audio bevorzugen 2 auszuwéhlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Meni zurlickzukehren.
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*LCN

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kdnnen die Taste OK driicken, um LCN ON /
OFF zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Meni zurtickzukehren.

Satelliten-Scan (fiir DVB-S)
Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ den gewiinschten Satelliten aus und drlicken Sie zur Auswahl die Taste OK.
Wahlen Sie mit den Tasten <€/ die Setup-Parameter.

\
l Y Dish-Setup

Satellit Transponder Tirksat 3A/4A
Ku_Eutelsat 16A v/ 001 10980 V 1666 LNB-Typ
Ku_Astra 1KR/1L/1M/1N v 002 11012

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ + 003 11021
13E

Ku_Tirksat 3A/4A
C_Eutelsat 10A

30000 LNB-Spannung
2220 22KHz

4800 TonstoB
DiSEqC1.0
DiSEQC1.1

Unicable

v 004 11045

v/ 005 11053 8000

Ku_Eutelsat 10A

v 007 11061 4820

Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1
v/ 008 11096

v 009 11096

30000
30000
30000

Ku_Nilesat 201 [7 West]
C_Arabsat 5C

v
=
H
H
+ 006 11054 V 30000
H
v
H
H

v~ 010 11180
Signalpegel

Signalqualitat

(@) confirm @ Move Y select All/cancel All
M Lsschen M Bearbeiten - Hinzufiigen

Nachdem Sie einen Satelliten ausgewahlt und alle Scan-Parameter eingestellt haben, driicken Sie die blaue
Taste, um das Channel Search-OSD aufzurufen.

Unterstiitzte Scan-Modi: Standard Scan / Blind Scan / Netzwerk.

Driicken Sie OK, um den Scan zu starten.

Kanalsuche
Scan-Modus < Default Scan
Kanaltyp « Alle Kandle

Service-Typ « Alle Kandle




0 FUNKTION

Driicken Sie die A/V -Taste, um Funktion auszuwahlen, und driicken Sie dann
die OK-Taste, um das Meni zu 6ffnen.

Funktion

Teletext-Sprache

Systemsperre

Auto.Abscha

Aufnahme-Menii

CEC

xport Kanal

Teletextsprache

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kdnnen die Taste driicken, um die Teletext-Sprache
auszuwahlen (Westeuropa / Osteuropa / Russisch / Arabisch).

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.

Systemsperre

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermenii zu gelangen, geben
Sie die Standard-PIN "0000" ein. Der Fernseher wird in das Kindersi-
cherungsmeni gelangen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.

PIN eingeben

Kindersicherung (fiir DTV)
Wahlen Sie mit den Tasten A/V : ON-OFF / Programmeinschrankung / Kindersicherung
PIN-Einstellungen d@ndern und driicken Sie OK zur Bestatigung .

Auf

Programm Einschrankungen

PIN @andern




Automatische Abschaltung

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen, driicken Sie
die A/V -Taste, um Aus / 1 Stunde / 2 Stunden / 3 Stunden / 4 Stunden
auszuwahlen und driicken Sie zur Bestdtigung die OK-Taste. Aufnahme-Meni
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men( zuriickzukehren.

Record Disk Select

Aufnahmemenii (fiir DTV) Timeshift Config
Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Driicken Sie
die Taste A/V ,um die Optionen auszuwahlen, und driicken Sie dann zum
Einstellen die Taste OK.

Starte die Aufnahme

Planliste

CEC
Dricken Sie die OK-Taste, um das Untermenti zu 6ffnen, und driicken Sie die A/ V¥ -Taste, um HDMI-Steuerung
/ Gerateautomatik / TV-Autostart / CEC-Gerateliste / ARC-Aktivierung auszuwahlen, und driicken Sie dann die
OK-Taste.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

Kanile exportieren
Verwenden Sie diese Option, um Ihre Senderliste auf ein externes USB-Gerdt zu exportieren.

Kandle importieren
Verwenden Sie diese Option, um lhre Senderliste von einem externen USB-Gerat zu importieren.

O SETUP

OSD-Timer (OSD-Anzeigezeit)

Driicken Sie die A/ V¥ -Taste, um den OSD Timer zu wahlen.
Driicken Sie OK, um diese aufzurufen. Konfiguration
Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Optionen Aus/10s/20s/30s/40s/50s/60s
und bestatigen Sie anschlieBend mit der Taste OK. 0SD-Timer
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.

Sleep-Timer

Schlaf-Timer (Ausschaltzeit)

Driicken Sie die A/V -Taste, um den Schlaf-Timer auszuwahlen.

Driicken Sie OK, um diese aufzurufen.

Driicken Sie A/V¥ ,um Aus/ 15 Min / 30 Min / 60 Min / 90 Min / 120 Min /
180 Min auszuwdhlen. und driicken Sie dann zur Bestatigung die OK-Taste.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

Schnelles Setup

Driicken Sie zur Auswahl die Tasten €/p.

Driicken Sie die OK-Taste, um zum ndchsten Schritt zu gelangen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.
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[0 FEHLERBEHEBUNG

Fur die meisten Probleme, die im Zusammenhang mit lhrem TV-Geréat auftreten kénnen, kdnnen Sie in der folgen-
den Liste eine Losung finden.

Kein Bild, kein Ton

1. Uberpriifen Sie, ob die Sicherung oder der Sicherungsautomat korrekt funktionieren.

2. Versuchen Sie, ein anderes Gerat an die Steckdose anzuschlieBen, um festzustellen, ob die Steckdose funktioniert.
3. Zwischen Netzstecker und Steckdose konnte ein lockerer Kontakt vorhanden sein.

4. Uberpriifen Sie die Signalquelle.

Keine Farbe

1. Andern Sie die Farbnorm.

2. Stellen Sie die Farbsattigung ein.

3. Probieren Sie einen anderen Kanal aus. Vielleicht erfolgt die Ubertragung des Programms in Schwarzweif.

Fernbedienung funktioniert nicht

1. Tauschen Sie die Batterien aus.

2. Vielleicht sind die Batterien falsch gepolt eingelegt.
3. Vielleicht ist der Netzstecker abgezogen.

Kein Bild, nur Ton
1. Stellen Sie Helligkeit und Kontrast ein.
2. Vielleicht gibt es ein Ubertragungsproblem.

Normales Bild, kein Ton

1. Erhohen Sie die Lautstérke durch Driicken der Taste VOL+.

2. Vielleicht ist der Ton stummgeschaltet. Driicken Sie STUMM (MUTE), um dies zu tberprifen.
3. Andern Sie das Soundsystem.

4. Vielleicht gibt es ein Ubertragungsproblem.

Es sind unregelméBige Wellen vorhanden
Dieses Problem tritt oft durch Interferenzen von Gerdten oder Maschinen wie Autos, Neonleuchten, Fons etc. auf.
Stellen Sie die Antenne so ein, dass die Interferenzen moglichst gering sind.

Bildstérungen und Signalinterferenzen

Wenn die Antenne im Grenzbereich eines Ubertragungsgebiets betrieben wird, kénnen Bildstérungen in Form von
Pixelfehlern auftreten. Wenn das Signal zu schwach ist, sollte eine spezielle Antenne verwendet werden, um die
Empfangsleistung zu verbessern.

1. Stellen Sie die Position und Ausrichtung lhrer Zimmer- oder Dachantenne ein.

2. Uberpriifen Sie die Antennenanschliisse.

3. Fuihren Sie eine Feinabstimmung der Sender durch.

4. Probieren Sie einen anderen Kanal aus. Vielleicht gibt es ein Ubertragungsproblem.

Bildschatten

Bildschattenentstehen durch den Empfang eines zweiten reflektierten TV-Signals. Das primare Signal wird direkt
empfangen, das zweite Signal von hohen Geb&uden, Hiigeln oder anderen Objekten reflektiert. Moglicherweise
Iasst sich der Empfang durch Anderung der Position und Ausrichtung der Antenne verbessern.

Radiofrequenzstérung
Bei diesen Storungen treten oft ein laufendes Wellenmuster oder vertikale Streifen auf. In einigen Féllen nimmt der
Bildkontrast ab. Finden Sie die Ursache fiir die Funkstérung und beheben Sie sie.




O TECHNISCHE DATEN

32 OSD-SPRACHE

SPDIF

OSD-SPRACHE | Englisch, Tiirkisch, Deutsch, Franzosisch, Bulgarisch, Polnisch, Russisch, Tschechisch, Kroatisch, Ungarisch, Ruménisch, Slowakisch, Griechisch, Serbisch, Arabisch, Persisch,
isch, Albanisch, Italienisch, Por isch, Spanisch, Estnisch, Bosnisch, Lettisch, Litauisch, Danisch, Holla Norwegisch, isch, Finnisch, isch, Ukrainisch
Paneltyp LED
PANEL Helligkeit 300 cd/m2 (Max)
Max. Auflésung FHD: 1920 x 1080
Betrachtungswinkel[178°
CPU Quad Core (ARM Cortex A53 x 4, 1.1 GHz)
et s GPU Mali470MP x 2,600 Mhz
RAM 1GB intern
SPEICHER ROM SGB
BETRIEB .
SYSTEM ANDROID™ 7.1.1
Vorinstalliert App Store, Weather, Miracast
SMART PS/Itart_er YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify
arkiert
APPS
Webbrowser Chrome
HINWEIS: Google Play Store wird nicht unterstiitzt
Empfangsbereich 48.25MHz ~ 863.25MHz
Eingangsimpedanz |75Q
OA_TV , Video System PAL, SECAM, NTSC
(Optional) Audiosystem M, BG, DK, I, L, NICAM
Max Speicherkanéle [100
Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
LNB-Stromversorgung |Auto/13V/18V/OFF Ausgang 350mA@Max
[Z\éﬁ;liﬁlz) LNB-Schaltersteuerung|22KHz
Fernseher DiSEqC Version 1.0 /1.1/1.2/1.3 compatible
Kanal empfangen 5000
DVB-T Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,16QAM, 64QAM
(Optional) Kanal empfangen 1000
Konform mit EN302755V1.3.1 COFDM: 1K bis 32k; Coderate: 1/ 3.2/ 5; QPSK:
DVB-T2 Modulation 16QAM, 64QAM, 256QAM Bandbreite: 6,7,8Mhz; Schutzintervall: 1 / 128--1 / 4;
(Optional) Coderate: 1/2,3/5,2/3,3/4,4/5,5/6 SPP: PP1 zu PP8
Kanal empfangen 1000
DVB-C Modulation 16QAM,32QAM,64QA M,128QAM, 256QAM
(Optional) Kanal empfangen 1000
VIDEOSYSTEM |MPEG1, MPEG-2 MP@ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265
MPEG1 Layer 1, 2, 3 / MPEG2 Layer 2 / AAC
CUEHESEES) WMA, AC3, E-AC3, DD/DD+ (Option & Lizenz erforderlich)
HDMI 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
VIDEOEI Komponente 4§0i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
AV Video System PAL/NTSC/SECAM
Videolevel 1.0 VP-P£5%
AUDIOEINGANG|/KOmPOnente iy rea-Eingang 0.2 ~ 2.0 VRMS
Frequenz 100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, 0dB Ref ignal
Ansprechverhalten 00Hz~15KHz @+3dB ( z, 0dB Referenzsignal)
AUDIOAUSGABE[y -
A . . 2x8W (8Q) THD+N<10%@1KHz fiir Lautsprecher 2x8mW (32Q) THD+N<10%@1KHz fiir Kopfhorer
usgangsleistung
AMELATORATION |},
DU SIGNALZ FAIBLE
LARM IA
REDUZIERUNG
TASTEN-
FUNKTION STANDBY
HOTEL-MODUS |Ja (optional)
WIFI
ANSCHLUSS | ?A (IEEE 802.11b/g/n)
HDMI 3 HDMI-Anschliisse
uUsSB 2x USB 2.0 Steckplatze
Komponentenvideo 1 x Mini RCA-Anschluss (Schwarz)
NGNS 130C1 Sior (Schwargy
X
TERMINALE ETHERNET L % R145
VGA 1 x VGA-Anschluss (Schwarz)
PC Sound 1 x Mini RCA-Anschluss (Schwarz)
DTV & ATV (Optional) 1 IEC-Anschluss
Satelliten-TV (Optional) 1 F-Anschluss
AUSGANG Kopfhdrer (Ohrhdrer) 1 x Mini RCA-Anschluss (Schwarz)

1 x RCA / Optisch (Optional)

*Android ist eine Marke von Google LLC.
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0 PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Model

IH49S

Anzeigebildschirm

123 cm

Betriebsspannung

180-240V AC, 50/60 Hz

Stromverbrauch

115W

Abmessungen (cm) (L x W x H)

Mit Stand 109,8 x 21,8 x 69
Model 1

Ohne Stand 109,8 x 8,5 x 63,4

Mit Stand 109,8 x 20,6 x 67,7
Model 2

Ohne Stand 109,8 x 8,5 x 63,4

Mit Stand 109,8 x 31,5 x 68,3
Model 3

Ohne Stand 109,8 x 8,5 x 63,4
Zubehor

1 Stlick Fernbedienung

1 Stlick Bedienungsanleitung
2 Batterien




M4x16 YHB und 2 M5x16 YHB Schrauben

2- Befestigen Sie den Stander mit 2
am Gerat.

STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 1”

1- Stellen Sie die Stander in ihre eigenen

Aufnahmen unter dem Gerat.

M4x15 YSB und 2 M5x16 YSB Schrauben

2- Befestigen Sie den Stander mit 2
am Gerat.

STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 2”

1- Stellen Sie die Stander in ihre eigenen

Aufnahmen unter dem Gerat.




STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 3”

2- Befestigen Sie den Stander mit 2

1- Stellen Sie die Stander in ihre eigenen

Aufnahmen unter dem Gerat.

M4x16 YHB und 2 M5x16 YHB Schrauben

am Gerat.




Konformitatserklarung

Hersteller Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S.

Produktdetails

Produkt: Fernsehen
Modelle: IH49S
Variantenmodelle: INNOHIT 49 FHD ILGAZ TV

Erklarung & Anwendbare Standards

Wir erklaren hiermit in unserer alleinigen Verantwortung, dass das oben genannte Produkt den
Anforderungen entspricht Grundlegende Anforderungen der Funkausristungsrichtlinie
(2014/53 / EU) durch Anwendung von.

EMC

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSI EN 301 489-3V2.1.1: 2019
ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1:2017

Sicherheit
EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 62311:2008

Radio

ETSI EN 303 340 V1.1.2: 2016
ETSI EN 303 372-2V1.1.1: 2016
ETSI EN 300 328 V2.2.2:2019

die Richtlinie (2011/65/ EU) Uber die Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in der Elektrik und elektronische Gerate gemaB Anwendung von EN 50581: 2012 und der Okodesign-
Richtlinie (2009/125/EG) umgesetzt durch die Verordnung (EG) Nr. 642/2009 fiir Fernsehgerate mit
Priifmethoden aus EN 62087: 2012 und EN 50564: 2011.

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift der befugten Person)
Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S. Adem ATMACA / CEO

Zafer Mah. 177. Sok. No:2

Esenyurt-Istanbul-Turkey

11.03.2021
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1 CARACTERISTIQUES DE LAPPAREIL

CHER CLIENT

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant toute premiére utilisation.

Ce modeéle présente les caractéristiques suivantes

« Télécommande toutes fonctions

- Affichage de tous les menus et commandes pour les opérations effectuées a I'écran (affichage a I'écran)
« Support de menu OSD multi langues

« Mémoire de 100 chaines analogiques (en option)

« Option de recherche automatique

« Temps d'allumage/d’extinction programmables

- Etat de veille automatique apreés la fin de I'émission

« Définition du format d'affichage automatique (4:3 ou 16:9)
- Télétexte rapide avec 1000 pages de mémoire

« Raccordement numérique avec entrée HDMI

- Lecture de fichiers audio, image et film a partir d’'une entrée USB.
« Mémoire de 4000 chaines analogiques (en option)

+ Module Cl

+ Entrée AV

« Entrée YPbPr

+DVBT2/C (en option)

+DVBT2/C/S2 (en option)

+DVB S2 (en option)

+ Android™

« Prise en charge Wi-Fi et Ethernet (LAN)

+ Bluetooth (en option)

H D ml@ "HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont des marques ou des marques déposées
................................. de HDMI Licensing, LLC."




1 AVERTISSEMENTS DE SECURITE

NE PAS OUVRIR RISQUE
D’ELECTROCUTION

Avertissement : VEUILLEZ NE PAS OUVRIR LE COUVERCLE (OU LE PANNEAU ARRIERE)

POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES DANGER.

LAPPAREIL NE CONTIENT AUCUNE PIECE SUSCEPTIBLE DETRE REPAREE PAR LUTILISATEUR.
GONSULTEZ LE PERSONNEL AUTORISE POUR LES DEPANNAGES )

Ce signe est utilisé pour vous avertir des risques de choc électrique di aux parties
non isolées que comporte votre appareil.

Ce signe est utilisé pour avertir |'utilisateur de ce que le manuel d'utilisation
comporte d'importantes instructions d'utilisation et d’entretien.

Assurez-vous que la tension qui figure sur la plaque d'identification est conforme a celle du réseau
électrique local.

Certaines parties du téléviseur sont sensibles a la chaleur. La température ambiante ne doit pas dépasser
un maximum de 40° C.

Pour assurer une ventilation adaptée, un espace libre d’au moins 10 cm autour du produit doit rester en
place.

L'unité est en retrait ou couvre les orifices de ventilation sur les cotés. Des trous de ventilation dans le
journal, une nappe, une couverture avec des objets tels que des rideaux.

Installer I'appareil assez loin des sources de chaleur (cheminée etc.) et des appareils qui générent des
champs magnétiques et électriques intenses.

Le taux d’humidité de la piéce d'installation ne doit pas dépasser 85 %.

N'exposez pas votre téléviseur directement a la lumiere du soleil en I'installant.

N'exposez pas votre téléviseur aux vibrations ou aux secousses mécaniques.

Ne placez pas votre téléviseur dans un environnement poussiéreux.

Les éclaboussures d’eau doivent étre évitées sur les appareils.

Les ustensiles contenant de l'eau (vase, etc.) ne doivent pas étre placés au-dessus de I'appareil.

On peut observer de la condensation sur I'écran (et sur certaines parties intérieures du téléviseur)
lorsqu'il est déplacé d’'un environnement froid a un autre plus chaud. Avant de remettre le téléviseur en
marche, attendez |'évaporation.

L'appareil peut étre utilisé ou mis en veille a I'aide des touches de I'appareil.

Sivous n‘avez pas l'intention de regarder la télévision longtemps, débranchez le cable d'alimentation de
la prise principale.

Il est recommandé de débrancher I'appareil de l'interrupteur principal et du cable d'antenne pendant les
orages pour éviter les fluctuations électriques ou électromagnétiques dangereuses. Par conséquent,
disposez les prises du secteur et d'antenne de facon a pouvoir les débrancher facilement en cas de
besoin.

Ne placez pas d'objets inflammables tels que des bougies allumées sur I'appareil




Installation
- Installez I'appareil a proximité d'une fiche facilement accessible.
« Placez |'appareil sur un sol fixe et plat.

Montage mural
Remarque : Cette opération nécessite deux personnes.

Pour une installation sans danger, observez les mesures de sécurité suivantes :

- Vérifiez la capacité de portage du mur pour le poids total du téléviseur et le mécanisme de montagau mur.
« Suivez les instructions qui accompagnent la piéce pour le montage mural.

« Le téléviseur doit étre installé sur un mur lisse.

- Assurez-vous que vous utilisez des scellés adaptés au matériel mural.

« Assurez-vous que les cables du téléviseur ne s'accrocheront pas sur l'appareil.

Tout es les autres instructions de sécurité concernant nos postes de télévision sont également valables ici.

ATTENTION:

Assurez-vous que la surface sur laquelle vous voulez placer le téléviseur est assez solide pour supporter son
poids. Ne placez pas le téléviseur sur une surface instable (une étagére mobile, le point le plus élevé d'une
section, etc.) et assurez-vous que l'avant du téléviseur ne pend pas sur la surface ou il est placé.

Transport de I'appareil

- Débranchez tous les cables avant de déplacer l'appareil.

« Lorsque vous soulevez ou déplacez I'appareil, tenez-le fermement. Ne pas insister sur le panneau LED.

- Lorsque vous déplacez I'appareil, ne I'exposez pas a des chocs ou a des vibrations excessives.

- Lorsque vous déplacez l'appareil ou que vous le déplacez pour une raison quelconque, emballez-le dans du
carton et des matériaux d'emballage originaux.

Le panneau LED

Les matériels utilisés dans la fabrication de cette partie sont faits d’éléments fragiles. Par conséquent, elle peut
se briser en cas de chute ou de secousse. Le panneau LED est un produit de haute technologie qui vous offre
des images hautement détaillées. De temps en temps, quelques pixels inactifs sur 'écran peuvent progressive-
ment apparaitre en bleu, vert ou rouge Ceci n'a aucun effet sur la performance du produit.

Entretien

Avant de nettoyer, débranchez le poste TV de la prise murale. Utilisez un nettoyant pour verre ou un tissu doux
pour nettoyer I'écran et un produit d'entretien doux pour les autres parties du téléviseur. Des outils de nettoya-
ge contenant de I'acétone, du toluene ou de I'alcool peuvent endommager le panneau LED de votre téléviseur.
Evitez dutiliser des produits nettoyants contenant ce type de substance.

Les produits d'entretien agressifs, les produits a base d'alcool et les substances abrasives peuvent endomma-
ger I'écran. Epoussetez fréquemment les pores de ventilation. Lutilisation de solvants, de substances abrasives
ou de produits a base d'alcool peut endommager le téléviseur. En cas de présence d'un objet ou de fuite d'un
liquide a l'intérieur de I'appareil, déconnectez immédiatement la prise et faite vérifier I'appareil par un service
autorisé. N'ouvrez pas l'appareil vous-méme ; autrement, vous prenez des risques pour vous-méme et pour
I'appareil.

Conservez le carton et les produits d'emballage pour pouvoir emballer a nouveau votre téléviseur en cas
debesoin.




Conditions concernant I'environnement et la santé humaine

Conforme a la directive WEEE.
WEEE
Cet appareil est constitué de piéces recyclables conformément a la directive WEEE.

Le symbole apposé sur I'appareil ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre
éliminé avec les ordures ménageres. Rendez-vous plutot dans un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. Vous aiderez a prévenir les
effets négatifs potentiels sur I'environnement et la santé humaine en veillant a ce que ce produit
soit éliminé en conséquence.

Le recyclage des matériaux aidera a protéger les ressources naturelles.

Pour plus d’informations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le
centre de collecte des ordures ménageéres ou le magasin oui vous avez acheté le produit.

« Ne touchez pas la sortie et la prise murale avec des mains humides.

- Chaque fois que vous sentez une odeur de brilé ou de fumée, débranchez immédiatement l'interrupteur
d‘alimentation du téléviseur.

« N'ouvrez pas vous-méme le couvercle arriere du téléviseur. Autrement, vous pourriez subir un choc électrique.

- Le téléviseur possede une protection adéquate pour éviter de répandre les rayons X. Des essais effectués par
des personnes non qualifiées, des remplacements effectués dans la section de haute tension ou le remplace-
ment du panneau LED avec un modele inapproprié peuvent provoquer une augmentation importante des
radiations X. Un poste ainsi modifié ne posséde pas les caractéristiques initiales et ne doit pas étre utilisé.

- Une pression sonore excessive provenant des écouteurs et du casque peut provoquer une perte auditive.

- Jetez les piles usagées dans les bacs appropriés en tenant compte des dommages qu'elles peuvent causer a
I'environnement.

INFORMATIONS RELATIVES AUX DEFAUTS D'UTILISATION

- Tout contact de I'appareil avec du liquide, en cas d’eau de pluie qui atteint le cable d’antenne,

« Application de tension incorrecte, réception haute tension,

- des interventions effectuées par des individus non autorisés,

« Les défauts dus a une chute apreés la livraison du produit au consommateur, les ruptures et les rayures sur la
surface extérieure sont tous des défauts de I'utilisateur.

Informations relatives a l'utilisation efficace de la consommation d'énergie

- Lorsque l'appareil ne fonctionne pas, vous devez le débrancher plutét que de I'éteindre a l'aide de la
télécommande. Si elle est désactivée par la télécommande, elle continuera a consommer de I'énergie en position
de veille.

- Un faible niveau sonore réduira la consommation d'énergie.

10 ans de vie

Déclaration de conformité UE

g
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O Appareil d'exploitation

Apreés avoir lu les consignes concernant le fonctionnement de votre
appareil et de votre télécommande contenues sur cette page, vous
pouvez continuer avec les pages relatives au contréle de la

‘ télécommande et a la procédure d'ajustement de la chaine.

1.Insérez deux piles de type AAA dans la télécommande. Mesures

a observer lors de I'utilisation des piles. Nutilisez que le type de
piles spécifiées. Assurez-vous den respecter correctement la

l polarité. Evitez dutiliser les piles usagées et les piles neuves en
méme temps. Evitez dutiliser les piles rechargeables. Nexposez
pas les piles aux températures élevées; ne les jetez pas non plus
dans le feu; ne les chargez pas et ne les laissez pas ouvertes. Sinon,
vous risquez de provoquer une effluence ou une explosion. Sortez
les piles de la télécommande si vous ne comptez pas les utiliser
pendant longtemps.

2. Connectez le cable électrique D’ABORD au téléviseur, et ENSUITE a la prise murale.

MISE EN GARDE: La batterie, il existe un risque d'explosion, elle est remplacée par un type de batterie
incorrect. Remplacez uniqguement par une batterie identique ou de type équivalent.

Votre téléviseur ne peut étre branché qu’a une prise de courant alternatif (AC). Il ne doit non plus étre
branché a une source d’alimentation de courant continu (DC). Si la prise est séparée du cable électrique, ne
jamais le brancher dans la prise murale.

Remarque: Les images sont figuratives. Lemplacement de la prise électrique a I'arriere de I'appareil peut
varier selon le modele.

3. Allumez votre téléviseur en appuyant sur bouton POWER sur le c6té. Vous pouvez accéder au MENU a laide
de la touche MENU, diminuer le volume a l'aide de la touche VOL+ et basculer entre les boutons CH -/+ .




] Fonctions des touches de la télécommande

(2) (3)

(4) (5)

(6) (7)

(8) (9)

(10) 1)

) (12)

(13) ‘

; (14)
(15)

(16) (17
(18)

(19)

(20/}

(21) (22)

(23) (24)

RECALL FAV

(25) (26)

(27)

(28) (29)

1. Standby (Mode Veille): Allume/éteint l'appareil.
2. Source (Source): Ouvre la page source.

3. Mute (Muet): Active/désactive le son.

4. TXT: Affiche le télétexte.

5. Screen Mirroring: La duplication d'écran
permet d'afficher 'écran compatible (tel qu'un
smartphone] sur le téléviseur.

6. REC: Démarre l'enregistrement PVR.

7. PVR: Ouvre la page de lecture
d'enregistrement.

8. Arréter: Arréte le média.

9. Avance Rapide: Permet une avance rapide des
médias.

10. Lecture / Pause: Lit ou suspend le média. /
Ouvre le menu de décalage horaire.

11. Rembobinage Rapide: Effectue le
rembobinage du média.

12. Touches de couleur: Active les fonctions liées
aux icbnes Rouge / Vert / Jaune / Bleu.

13. Touche Espace: Effectue un espace entre les
caracteres et les mots sur le clavier a l'écran

14. Bouton Supprimer: Permet de supprimer le
caractére tapé sur le clavier a l'écran.

15. HOME: Ouvre la page Smart TV.

16. VOL+/-: Ajuste le niveau sonore.

17. CH+/-: Bascule entre les chaines.

18. Mouse (Souris): Active ou désactive la souris.
19. OK: Ouvre la liste des chaines.

20. Boutons Directionnels: Naviguent dans les
menus.

21. Menu : Ouvre le menu.

22. EXIT (Quitter): Quitte l'application et le menu.
23. RECALL: Passe a la chaine précédente.

24, FAV (Favoris): Effectue ['opération concernant
les boutons colorés.

25. EPG (Guide du Programme Electronique) :
Affiche le guide du programme électronique.

26. Info (Info): Affiche des informations sur le
contenu a 'écran.

27. Boutons Numériques: Change les chaines,
saisit un nombre dans une zone de texte a l'écran.
28. Langue des Sous-Titres: Affiche l'option des
sous-titres.

29. Langue Audio: Affiche l'option de langue
audio.




[0 Menu de premiére installation

Dés que vous allumez votre téléviseur, le téléviseur commencera a démarrer, veuillez patienter. Une fois le
démarrage terminé, le menu de la premiere installation apparait a I'écran.

Langue : Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner la chaine que vous souhaitez regarder ; appuyez
ensuite sur OK pour afficher. Appuyez sur le bouton B pour sélectionner le prochain programme.

Langage

Anglais
Espagnol
Francgais
Italien

Letton

Next Step |»

Remarque: Appuyez sur la gauche / droite pour sauter a la pré / étape suivante

Fuseau horaire : Appuyez sur le bouton A/¥ pour sélectionner votre ville ou une ville qui a le méme fuseau
horaire, puis appuyez sur le bouton OK pour confirmer. Appuyez sur le bouton B pour sélectionner le prochain
programme. Vous pouvez revenir a |'étape précédente en appuyant sur le bouton « .

Fuseau horaire

GMT+03:00 Istanbul
GMT+02:00 Beyrouth
GMT+02:00 Le Caire

GMT+02:00 Helsinki

GMT+02:00 Jérusalem

«| pré étape Next Step | »

Remarque: Appuyez sur la gauche / droite pour sauter a la pré / étape suivante




Réseau : Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le SSID de votre réseau WiFi, puis appuyez sur le bouton
OK pour le définir. Entrez le mot de passe du réseau et connectez-vous a Internet. Appuyez sur le bouton » pour
sélectionner le prochain programme. Vous pouvez revenir a |'étape précédente en appuyant sur le bouton «.

teknikservis

passerWPA2 PSKprotégé
sunny

passerWPA2 PSKprotégé
kalitekontrol
passerWPA2 PSKprotégé
arge_visitor
passerWPA2 PSKprotégé
bilgiislem
passerWPA2 PSKprotégé

«| pré étape Next Step |»

Remarque: Appuyez sur la gauche / droite pour sauter a la pré / étape suivante

Vous étes prét a utiliser votre Smart TV. Vous pouvez appuyer sur le bouton A/V pour sélectionner: Lancez TV
(pour ouvrir l'application Live-TV) ou Démarrer Lanceur (pour ouvrir la page d'accueil Smart TV), puis appuyez
sur le bouton OK pour confirmer. Appuyez sur la touche » pour confirmer votre sélection.

Bienvenue

Démarrer TV

lanceur de démarrage

«| pré étape Achevée ;

Remarque: Appuyez sur la gauche / droite pour sauter a la pré / étape suivante




0 PAGE D'ACCUEIL

Avant de commencer a utiliser le téléviseur, assurez-vous que I'heure et la date sont correctes.

Vous pouvez accéder a la page d'accueil en appuyant sur la touche “ACCUEIL" de la télécommande.

La premiére rangée de la page d'accueil comprend la météo et de nouvelles vidéos sur les tendances. Les vidéos
seront mises a jour a quelques jours d'intervalle.

Appuyez sur les boutons /P pour sélectionner la vidéo, puis appuyez sur la touche OK pour lire la vidéo
souhaitée (Remarque: L'application YouTube doit étre installée pour lire ces vidéos).

Quoi de neuf

FINAL TRAILER ===

Temps réél

APP suggéré

Ce sont les applications recommandées dans I'App Store, appuyez sur la touche OK pour télécharger ces
applications depuis le magasin. Vous pouvez également accéder a I'APP Store pour télécharger d'autres applica-
tions.

APP en vedette

@Rakuten

APP

Stockage VR W




Les APPs.
Cette partie comprend les applications prédéfinies ainsi que les applications installées par I'utilisateur.

Appuyez sur le bouton «€/» pour sélectionner APP, puis appuyez sur la touche OK pour le lancer.

MENU - Gérer les applications

APPLICATIONS

I'écran

multimédia

.\ Lecteur LIVE [afz Miroirde ' Chrome
TV

Navigateur
L'utilisateur peut accéder a Internet via l'application du navigateur (le navigateur doit étre téléchargé et installé).

Aprés avoir installé le Navigateur, vous pouvez y accéder en appuyant sur la touche “HOME” de la

télécommande.

@ https://www.google.com

HH Connexion

ous IMAGES

Google disponible en: Tiirkge

Turquie




Sports & Musique

Cette rangée inclut la musique tendance et les vidéos de sport.

Appuyez sur les boutons /P pour sélectionner la vidéo, puis appuyez sur la touche OK pour lire la vidéo
souhaitée (Remarque: Lapplication YouTube doit étre installée pour lire ces vidéos).

La musique

o
“ROCKETS.
IANGIO

mKEN BEST SELLERS‘?E;Z

e

LABEL OF THE MONTH
andrey AND sa vb cu voi abonati
921901 vues

Paramétres
Appuyez sur OK pour ouvrir les réglages systeme.

Paramétres

Parametres

1

Réglage de l'he... Commun A propos de la t...

Parameétre réseal




[0 Paramétres du Réseau

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le réseau que vous souhaitez utiliser. (Bluetooth est optionnel)

Parametre réseau

& Réseau filaire Débranché >

% Réseau sans fil testuretim >

[0 Réglages du minuteur

Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner les éléments, puis appuyez sur la touche OK pour le modifier.

Réglage de I'heure

@ Date&heure automatiques Utiliser le temps de transp >
Fuseau horaire GMT+03:00 Istanbul >

Régler le temps 10:04 >

&
©
Régler la date 05/11/2018 >
@ Heure d'été

@

24 heures

0 COMMUN

Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner les éléments, puis appuyez sur la touche OK pour le modifier.

Commun

Paramétres de langue Frangais »

83 Gérer l'application

Mise a jour OTA

Récupération du systeme




Réglage Langage
Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner lalangue systeme de votre choix, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

Langage

Anglais
Espagnol
Frangais
Italien

Letton

Gestionnaire d'applications

Vous pouvez vérifier les applications que vous avez installées en appuyant sur la touche OK de I'élément Applications
installées.

Vous pouvez également Désinstaller les applications que vous avez téléchargées avec Désinstaller.

Gérer l'application

@ Les applications installées

@ Applications désinstallés

Mise a jour OTA
Cliquez sur le bouton «VERIFIER LA MISE A JOUR» pour vérifier la mise a jour du logiciel.

* Mise ajour

Versiona

Recherche des mises a jour




Récupération du systéme

Cliquez sur le bouton “REINITIALISATION DES DONNEES D'USINE” pour restaurer le systéme, toutes les applications
que vous avez téléchargées, les fichiers multimédia que vous avez stockés dans la mémoire interne et les chaines que
vous avez installées dans ATV / DTV seront supprimées. Tous les paramétres seront également restaurés aux parame-
tres d'usine par défaut.

Récupération du systeme

Cette opération effacera toutes les données de votre appareil dispositif de
mémoire de | 'y compris:
o Musique, photos et autres donn¢

o Les données d'application et les

o téléchargés App

Récupération du systéme

opération effacera toutes les données de
votre appareil dispositif de mémoire de |'*

Confirmer Annuler

REINITIALISATION DES DONNEES
D'USINE

I A propos de la télévision

Cette partie affiche les informations systéme.

A propos de la télévision

Information systéme Android 7.1.1

; CPU ARM Cortex A53(Quad Co...

GPU Dual-Core

RAM 1.0GB

2{0]\Y Unavailable




0 MEDIA

Appuyez sur le bouton A/V/<4/» pour sélectionner Lecteur multimédia sur la page d'accueil, puis appuyez sur
OK pour entrer.

MENU - Gérer les applications

APPLICATIONS

0N, et e
57/ mutmeda LIVE ke o
TV

Photos La musique Vidéos Applications

( S -

=~
3

Photos
Appuyez sur le bouton /P pour sélectionner Photo dans le menu Multimédia, puis appuyez sur le bouton OK

pour entrer.
Appuyez sur la touche EXIT pour revenir au menu précédent.

E‘ Photos /sda1/picture

1016601.jpg 142984111.jpg 298975.jpg 494098244.jpg 9864589.jpg

RS LEBAS (@) LAGAUCHE (®)oroiTe (GDENTRER (©sormie




Nom Photo: 34684923894.jpg Date de la photo:2018-11-05
Grandeur de la photo: 1,36MB Résolution photo: 2536X1600

>

Jouer

Vous pouvez voir les informations de la photo en cours de lecture en appuyant sur l'icéne 1 dans la barre de
lecture a I'écran.

Appuyez sur le bouton » || pour lire ou mettre en pause le diaporama. Appuyez sur le bouton A/V pour faire
pivoter I'image. Appuyez sur «/» pour afficher la photo suivante / précédente.

Musique

PAppuyez sur le bouton €/» pour sélectionner Musique dans le menu Multimédia, puis appuyez sur le bouton
OK pour entrer.

Appuyez sur la touche EXIT pour revenir au menu précédent.

Appuyez sur les boutons A/ V/<4/» pour sélectionner la chanson que vous souhaitez écouter, puis appuyez sur

le bouton OK pour lancer la lecture.
Appuyez sur la touche EXIT pour revenir au menu précédent.

La musique /sda1/music

AN I il B

Bilinmeyen-Miizik Buray-Ask-Bitsin... Buray-Ask-Bitsin... Emre-Aydin-Coc... Gulben-Ergen-In...

S0

Umut-Sulunoglu-... Velet-Catla.mp3 Zeynep-Karalar-A...

@uw  (Pversiesas  (Quacaucke  (Bororme  (DENTRerR  (D)soRTiE




Nom Musique: Gocugum Belki | mp3indirdur Temps de musique: 00:04:35
Taille de la musique: 10,76MB Musique Auteur: Emre Aydin

00:00:02 00:0435 O

> | |

Jouer

Vidéos
Appuyez sur le bouton /P pour sélectionner Vidéo dans le menu Multimédia, puis appuyez sur le bouton OK
pour entrer.

Appuyez sur la touche EXIT pour revenir au menu précédent.

Appuyez sur les boutons «/»/A/V et OK pour sélectionner et entrer le dossier souhaité.

@ Vidéos /sdal/video

Aynur Aydin -.m... Burak King - .mp4 Derya Ulug -.mp4 Gliven Ydrey

Hadise - Sifir Tol...

@ (Pversiesas  (@uacaucke  (B)oRoiTE @ENTRER  (D)SORTIE




Appuyez sur le bouton » || pour lire / mettre en pause la vidéo, appuyez sur le bouton m ou sur le bouton EXIT
pour arréter la lecture.

Nom de la vidéo: Hadise - Sifir Tolerans (Akustik).mp4 Date de la vidéo:2018-11-05

Taille de la vidéo:34,51MB __Résolution vidéo: 1280X720

0000:07

Applications
Appuyez sur le bouton </ B pour sélectionner Application dans le menu Multimédia, puis appuyez sur le

bouton OK pour entrer. Vous pouvez installer des applications avec cette sélection.
Appuyez sur la touche EXIT pour revenir au menu précédent.

0 App TV en direct

Vous pouvez ouvrir I'application Live-TV en appuyant sur «LIVE TV» sur la télécommande ou en ouvrant
I'application a partir de la page d'accueil.

SOURCE D’ENTREE

1. Appuyez sur la touche SOURCE pour afficher la liste des sources d'entrée. ) .

2. Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le source que vous La source d'entrée
souhaitez utiliser.

3. Appuyez sur le bouton OK pour entrer la source d'entrée




0 MENU PRINCIPAL

« Appuyez sur le bouton de menu “MENU" pour afficher le menu
principal OSD;

« Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le sous-menu
souhaité.

- Vous pouvez ajuster les parameétres souhaités en appuyant sur A/V
pour sélectionner, OK pour entrer et EXIT pour enregistrer et revenir au
menu précédent. Vous pouvez quitter tout le menu en appuyant sur
EXIT.

[0 CONFIGURATION DE LIMAGE

Parametres
Configuration de l'image
Configuration du son
Configuration de la chaine
Fonction

Installer

Mode d’'Image

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Mode image, puis
appuyez sur le bouton OK pour entrer. (Modes Image disponibles:
Standard, dynamique, modéré, utilisateur)

Vous ne pouvez régler la valeur de Luminosité, Contraste, Couleur,
Netteté que lorsque l'image est en mode Utilisateur.

Température de Couleur

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Température de
couleur, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer. Appuyez sur le
bouton A/V pour sélectionner: Froid, Normal et Chaud. Appuyez sur
OK pour définir votre sélection.

DNR

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner DNR, puis appuyez sur
le bouton OK pour entrer. Appuyez sur le bouton A/V pour sélection-
ner: Désactivé, Bas, Moyen, Haut, Auto. Appuyez sur OK pour définir
votre sélection.

Ratio d’aspect

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le Ratio d'aspect, puis
appuyez sur le bouton OK pour entrer. Appuyez sur le bouton A/V
pour sélectionner: Auto, 16: 9, 4: 3, Zoom 1, Zoom 2. Appuyez sur OK
pour définir votre sélection.

Réglage du rétro-éclairage

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le Réglage du rétro-éclairage, puis appuyez sur le bouton OK pour
entrer. Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner: Max, Haut, Moyen, Bas. Appuyez sur OK pour définir votre

sélection.

Configuration de l'i..

Mode image

Température de couleur

DNR

Ratio d'aspect

Réglage du rétro-éclairage

22 -



[0 CONFIGURATION SONORE

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner I'option que vous
souhaitez ajuster dans le menu Son, puis appuyez sur le bouton OK
pour entrer.

Mode son

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Mode son, puis
appuyez sur le bouton OK pour entrer. (Modes Son disponibles:
Standard, Film, Musique, Utilisateur).

Vous pouvez régler la valeur des graves et des aigus lorsque le son est
en mode utilisateur.

Equilibre

Pressez le bouton </ pour ajuster. Appuyez ensuite sur la touche
EXIT pour revenir directement au menu précédent.

AVL
Appuyez sur la touche OK pour ajuster. Appuyez ensuite sur la touche
EXIT pour revenir directement au menu précédent.

Sortie Audio Numérique

Appuyez sur le bouton A/VY pour sélectionner Sortie SPDIF, puis
appuyez sur le bouton OK pour confirmer. (Modes SPDIF disponibles:
AUTO, PCM, OFF).

Appuyez ensuite sur la touche EXIT pour revenir directement au menu
précédent.

Description Audio
Appuyez sur le bouton OK pour régler (AD disponible / désactivé).

Configuration du s..

mode sonore
Equilibre
AVL

Sortie audio numérique

Description Audio

Lorsque vous sélectionnez AD ON, vous pouvez appuyer sur le bouton </ pour régler le niveau de mixage.

[0 CONFIGURATION CHAINE

Appuyez sur kMENU» pour visualiser le menu principal. Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Configu-
ration de Chaine dans le menu principal, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer.
Les paramétres de configuration de la chaine sont différents en fonction du type d'ATV / DTV, comme illustré

ci-dessous:

Pour ATV Pour DVB-S

Configuration du c.. Configuration du c..

Scan automatique Pays(FRANCE)
Recherche manuelle ATV Satellite Scan
Channel Edit Channel Edit

Interface commune

Réglage DTV

Pour DVB-T et DVB-C

Configuration du c..
Pays(FRANCE)

Scan automatique
Recherche manuelle DTV
Channel Edit

Interface commune

Réglage DTV




Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner I'option que vous souhaitez ajuster dans le menu Configuration
du canal, puis appuyez sur OK pour entrer.

Une fois votre réglage terminé, appuyez sur le bouton EXIT pour enregistrer et revenir au menu précédent, puis
sur le bouton EXIT pour quitter le menu complet.

Pays
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Pays, puis appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

Recherche automatique
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Recherche automatique, puis appuyez sur le bouton OK pour
lancer la recherche.

Balayage manuel du ATV (pour la source du ATV)
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner, appuyez sur le bouton <«/» pour régler, appuyez sur Lancer
numeérisation pour commencer. Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

[T Réglage manuel analogique

Programme < 1
Systeme audio B/G
systeme de couleurs SECAM

La fréquence 48,25MHz

Numérisation manuelle DTV (pour DVB-C et DVB-T)
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner, appuyez sur le bouton «/» pour régler, appuyez sur Lancer
numérisation pour commencer. Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

Pour DVB-C Pour DVB-T

I » Réglage manuel I ¥ Réglage manuel

Canal < Canal
Fréquence (MHz) S Fréquence (MHz)
Modulation < Bande passante

Taux de symbole

Démarrer balayage Démarrer balayage

Niveau de signal Niveau de signal ]
qualité du signal qualité du signal




Modification de chaine

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Modification de Chaine, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer.
Vous pouvez utiliser les quatre touches de couleur pour effectuer la fonction Supprimer / Ignorer / Echanger /

Verrouiller et appuyer sur la touche «SOURIS» pour définir la chaine Fav.

Y Channel Edit

Nombre prénom Type La fréquence

1 Service7 (PLP2Test)y DTV 594,00MHz
2 Nova HD (MPEG-4) 682,00MHz
02 Info (MPEG-2) 682,00MHz

Ocko TV (MPEG-2) 682,00MHz

[ 1 Effacer - Sauter . Echanger L fermer a clé

iilnterface commune (pour DTV)

a

Fonction
a
o

-
a
-

0y

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Interface commune, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer.

Vous pouvez vérifier les informations de la carte CAM / Cl par ce menu.

Réglage DTV
Appuyez sur le bouton A/Y pour sélectionner Réglage DTV, puis appuyez
sur le bouton OK pour entrer.

« Langue des sous-titres

Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu. Vous pouvez
appuyer sur la touche OK pour sélectionner ON / OFF les sous-titres.
Lorsque le sous-titre est réglé sur ON, vous pouvez sélectionner la langue
des sous-titres.

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

« Type de sous-titre

Appuyez sur la touche OK pour entrer dans le sous-menu, vous pouvez
appuyer sur la touche OK pour sélectionner le sous-titre normal ou le
sous-titre pour malentendant.

Appuyez sur la touche OK pour sélectionner Préférer les sous-titres 1 /
Préférer les sous-titres 2.

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

« Multi-Audio

Appuyez sur la touche OK pour entrer dans le sous-menu, vous pouvez
appuyer sur A/V et sur le bouton OK pour sélectionner la langue audio (si
disponible). Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

« Type audio

Réglage DTV
langue des sous-titres
type de sous-titres

Multi-audio

type d'audio

LCN

PAppuyez sur la touche OK pour entrer dans le sous-menu, vous pouvez appuyer sur la touche OK pour sélection-

ner Audio normal ou Audio pour malentendants.

Appuyez sur la touche OK pour sélectionner Préférer les sous-titres 1/ Préférer les sous-titres 2.

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

o@D



*LCN

Appuyez sur la touche OK pour entrer dans le sous-menu, vous pouvez appuyer sur la touche OK pour sélection-
ner LCN ON / OFF.

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

Numérisation satellite (pour DVB-S)

Appuyez sur le bouton A/V pour choisir le satellite de votre choix, puis appuyez sur le bouton OK pour le
sélectionner.

Appuyez sur le bouton €/» pour sélectionner les paramétres de configuration.

ﬁ Conﬁguration plat

Satellite transpondeur Eutelsat 16A
Ku_Eutelsat 16A 001 10720 type de LNB < 09750/10600 »
Ku_Astra 1KR/1L/TM/1N 002 10762 Puissance LNB <

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ 003 10804 22KHz
13E

Ku_Tirksat 3A/4A

004 10845 Eclat de tonalité

005 10887 LB

C_Eutelsat 10A DiSEqC1.1

006 10928
Ku_Eutelsat 10A Unicable
007 10957
008 10972
009 10986

10993

Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1
C_Astra 4A/SES 5
Ku_Astra 4A/SES §

Niveau de signal . 0

qualité du signal 0

k'g-?i‘ confirm @ Move m Select All/Cancel All @ Back
[ Effacer M modifier - Ajouter m Balayage

Apres avoir sélectionné un satellite et défini tous les paramétres de Numérisation, appuyez sur le bouton bleu
pour accéder a la recherche de chaines a I'OSD.

Modes de Numérisation pris en charge : Numérisation par défaut / Numérisation aléatoire / Réseau.
Appuyez sur le bouton OK pour commencer la numérisation.

canal Recherche
Mode de balayage « Default Scan
Type de canal « Toutes les chaines

type de service « Toutes les chaines




0 FONCTION

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner Fonction, puis appuyez sur
le bouton OK pour entrer.

Fonction

Langue télétexte

systeme de verrouillage

Extinction auto

Menu d'enregistrement

CCE

Exporter le canal

Importer un canal

Langue télétexte

Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu. Appuyez sur la touche OK pour sélectionner la langue
du télétexte (Europe occidentale / Europe orientale / Russe / Arabe).

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

Verrouillage du systéme Entrez votre code PIN
Appuyez sur la touche OK pour entrer dans le sous-menu, entrez le
code PIN par défaut «0000». Le téléviseur entrera dans le menu
Controdles parentaux.

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

Controéle parental (pour DTV)

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner: ON-OFF / Restriction de
programme / Modifier les éléments du code PIN et appuyez sur le bouton
OK pour confirmer.

Controle parental

Sur ()

Les restrictions des progra

Modifier le code PIN




Arrét automatique

Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu, appuyez sur le
bouton A/V pour sélectionner I'option Désactiver / 1 heure / 2 heures / 3
heures / 4 heures, puis appuyez sur le bouton OK pour confirmer. Menu d'enregistre..

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.
Record Disk Select

Menu d'enregistrement (pour DTV) config Timeshift
Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu, appuyez sur le
bouton A/V pour sélectionner les éléments, puis appuyez sur le bouton OK
pour valider.

Commencer l'enregistrement

Liste prévue

liste enregistrée

CEC
Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu, appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner les
éléments Contréle HDMI / Extinction automatique du périphérique / Allumage automatique du téléviseur / Liste
des périphériques CEC / Activation ARC, puis appuyez sur le bouton OK pour modifier.

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

Exportation de Chaines
Utilisez cet élément pour exporter votre liste de chaines vers un périphérique USB externe.

Importation de Chaines
Utilisez cet élément pour importer votre liste de chaines a partir d'un périphérique USB externe.

[0 CONFIGURATION

Minuterie OSD (durée d'affichage OSD)
PAppuyez sur le bouton A/V pour sélectionner la Minuterie OSD.

Appuyez sur la touche OK pour entrer. Installer
Appuyez sur A/V pour sélectionner Off / 10s / 20s / 30s / 40s / 50s / 60s,
puis appuyez sur le bouton OK pour confirmer. affichage OSD

Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

Mise en veille

Minuterie de veille (temps d'extinction)

Appuyez sur le bouton A/ Y pour sélectionner la Minuterie de veille.
Appuyez sur la touche OK pour entrer. N i
Appuyez sur A/V pour sélectionner Off / 15Min / 30Min / 60Min / 90Min nstallation rapide
/120Min / 180Min. puis appuyez sur le bouton OK pour confirmer.
Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

Emplacement

Installation rapide

Pressez le bouton <«/» pour sélectionner.

Appuyez sur le bouton OK pour passer a |'étape suivante.
Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir.

“ae




[0 DEPANNAGE

Vous pouvez résoudre la plupart des problémes rencontrés avec votre téléviseur en vous aidant de la liste de
dépannage suivante :

Pas d'image, pas de son

1. vérifiez si le fusible ou le disjoncteur fonctionne normalement

2. Vérifiez la prise murale en branchant un autre appareil pour voir s'il fonctionne ou pas.
3.1l peut y avoir un contact lache entre le cable d'alimentation et la prise murale.

4. Vérifiez la source du signal.

Pas de couleur.

1. Changez le systéme de couleur.

2. Effectuez le réglage de la saturation.

3. Essayez une autre chaine. Le programme recu peut étre en noir et blanc.

La télécommande ne fonctionne pas

1. Remplacez les piles.

2. 1l est possible que les piles soient mal insérées.
3. La prise de votre appareil peut étre retirée.

Pas d'image, son normal
1. Effectuez le réglage de la luminosité et du contraste.
2. |l peut y avoir un probléme de diffusion.

Image normale, pas de son

1. Augmentez le volume en appuyant sur VOL+

2. Si la configuration du son était muette, appuyez sur le bouton SOURDINE pour la changer.
3. Changez le systeme de son.

4.1l peut y avoir un probleme de diffusion.

Il'y a des ondes irréguliéres

Ce probleme survient en général du fait d'une interférence de signal provenant de certains appareils autour tels
qu'une voiture, une lampe fluorescente ou un appareil de séchage de cheveux, etc. Effectuez le réglage de
I'antenne d'une facon qui minimisera l'interférence du signal.

Bruit d'image et interférence de signal

Sil'antenne a été placée dans une zone frontiére, il peut y avoir perte d'image sous forme de pixels bruyants. Si le
signal est trop faible, une antenne spéciale doit étre nécessaire a installer pour augmenter le pouvoir de
réception du signal.

1. Effectuez le réglage de I'emplacement et de la direction de votre portable ou de votre antenne fixe.
2. Vérifiez les branchements de l'antenne.

3. Effectuez le réglage fin.

4. Essayez une autre chaine. Il peut y avoir un probléme de diffusion.

Image ombragée

Les images ombragées surviennent a partir de la réception de deux réflexions de signal TV. L'une d'elles est le
signal recu directement et l'autre est celui qui se reflete a partir de grands immeubles, de collines ou d'autres
objets. Le changement de 'emplacement et de la direction de I'antenne peut améliorer la réception du signal.

Interférence des fréquences radio

Dans ce type d'interférence de signal, des ondes passantes ou des lignes verticales apparaissent, et dans certains
cas le contraste des images diminue. Trouvez la fréquence radio qui est a I'origine de l'interférence et supprimez-
la.




[J SPECIFICATIONS TECHNIQUES

LANGAGE OSD

32 LANGAGES 0SD

Anglais, Turc, Allemand, Frangais, Bulgare, Polonais, Russe, Tchéque, Croate, Hongrois, Roumain, Slovaque, Grec, Serbe, Arabe, Persan,
Macédonien, Albanais, Italien, Portugais, Espagnol, Estonien, Bosniaque, Letton, Lituanien, Danois, Néerlandais, Norvégien, Slovéne, Finnois, Suédois, Ukrainien

Type de panneau LED

PANNEAU Luminance 300 cd/m2 (Max)
Résolution Maximale |FHD : 1920 x 1080
Angle de Vue 178°
uc Quad Core (ARM Cortex A53 x 4, 1.1 GHz)
- GPU Mali470MP x 2, 600 Mhz
z RAM 1GB Interne
MEMOIRE ROM 8GB
SYSTEME -
D’EXPLOITATION ANDROID™ 7.1.1

APPLICATIONS DU

Préinstallé App Store, Météo, Miracast

Lanceur Sélectionné

YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify

INTELLIGENT
Navigateur Web Chrome
REMARQUE : Google Play Store n'est pas pris en charge
|Plage de Réception 48.25MHz ~ 863.25MHz
ATV Impédance d'Entrée 75Q
(En option) Systéme vidéo PAL, SECAM, NTSC
Systéme sonore M, BG, DK, I, L, NICAM
Stockage Max des Chaines 100
Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
Puissance LNB Auto/13V/18V/OFF Sortie 350mA@Max
DVB-S Contrdle de Commutateur LNB 22KHz
(En option) Version DISEGC Compatible 1.0/ 1.1/1.2/1.3
Téléviseur Chaine de Réception 5000
DVB-T Modulation COFDM 2K / 8K, QPSK, 16QAM, 64QAM
(En option) Chaine de Réception 1000
Conforme a la norme EN302755V1.3.1 COFDM: 1K a 32k; taux de code:
. 1/3,2/5; QPSK: 16QAM, 64QAM, 256QAM Bande passante: 6,7,8Mhz;
DVB’TZ Modulation Intervalle de garde: 1 /128-1 /4; Taux de code: 1/2,3/5,2/3,3/4,4/
(En option) 5,5/6 SPP: PP1 & PP8
Chaine de Réception 1000
DVB-C Modulation 16QAM, 320AM, 640QA M, 128QAM, 2560QAM
(En option) Chaine de Réception 1000

Systéme vidéo

MPEG1, MPEG-2 MP @ ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265

MPEGL1 Layer 1, 2, 3 / MPEG2 Layer 2 / AAC

y Audio

WMA, AC3, E-AC3, DD / DD + (option et licence nécessaire)

ENTREE VIDEO

HDMI

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Composant 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
AV Systeme vidéo PAL/NTSC/SECAM

Niveau Vidéo

1.0 VP-P£5%

Entrées audio

AV / Composant

Entrée Mini RCA
Audio

0.2 ~ 2.0 VRMS

Fréguence de Réponse

100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, 0dB signal de référence)

MODE DE VEILLE

SORMIEAURIO mif;’;f: deSortie 15,8 (8Q) THD + N <10% @ 1KHz pour le haut-parleur  |2x8W (32) THD + N <10% @ 1KHz pour casque
AMELIORATION DU out
SIGNAL FAIBLE
REDUCTION DU
BRUIT out
FONCTION TOUCHE|VEILLE
ECONOMIE
D’ENERGIE out
CONSOMMATION
D’ENERGIE EN  (0,45W

MODE HOTEL _ |VFD (Option)
CONNECTIVITE A |ETHERNET (10/100 Mbps)
INTERNET Wi-Fi interne (IEEE 802.11b/g/n)
HDMI 3 x Connecteur HDMI
USB 2 x Emplacement USB
Composants de la vidéo 1 x Mini Connecteur RCA (Noir)
ENTREE AV 1 x Mini Connecteur RCA (Noir)
BORNES Fente d'interface commune (CI Slot) 1 x Emplacement CI (Noir)
ETHERNET 1 x RJ45
VGA 1 x Connecteur VGA (Noir)
Audio PC 1 x Mini Connecteur RCA (Noir)
DTV & ATV(En Option) 1 x Connecteur IEC
Satellite au téléviseur(En Option) 1 x Connecteur F
SORTIE Casque (Ecouteur) 1 x Mini Connecteur RCA (Noir)
SPDIF 1 x RCA / Optique (Optionnel)

*Android est une marque de commerce de Google LLC.
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1 CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Modéle 49"

Ecran d'Affichage 123 cm

Tension de Fonctionnement | 180-240V AC , 50/60 Hz

Consommation d'Energie | 115W

Dimensions (cm) (L x L x H)

. Avec Support 109,8 x 21,8 x 69
Modele1
Sans Support 109,8 x 8,5 x 63,4
. Avec Support 109,8 x 20,6 x 67,7
Modeéle 2
Sans Support 109,8 x 8,5 x 63,4
. Avec Support 109,8 x 31,5 x 68,3
Modeéle 3
Sans Support 109,8 x 8,5 x 63,4
Accessoires

1 Télécommande
1 Mode d’emploi
2 Batteries




LE SCHEMA DE MONTAGE DES SUPPORTS “MODEL 1”

2- Vissez les supports sur l'appareil avec
2 vis M4x16 YHB et 2 vis M5x16 YHB.

1- Placez les supports dans leurs propres
emplacements qui se trouvent sous l'appareil.

LE SCHEMA DE MONTAGE DES SUPPORTS “MODEL 2”

2-Vissez les supports sur I'appareil avec
2 vis M4x15 YSB et 2 vis M5x16 YSB.

1- Placez les supports dans leurs propres
emplacements qui se trouvent sous I'appareil.




LE SCHEMA DE MONTAGE DES SUPPORTS “MODEL 3”

2- Vissez les supports sur l'appareil avec
2 vis M4x16 YHB et 2 vis M5x16 YHB.

1- Placez les supports dans leurs propres

emplacements qui se trouvent sous l'appareil.




Déclaration de Conformité

Fabricante Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S.

Détails du Produit

Produit: Télévision
Des modeles: IH49S
Modéles de Variantes: INNOHIT 49 FHD ILGAZ TV

Déclaration & Normes Applicables

Nous déclarons par la présente sous notre seule responsabilité, que le produit ci-dessus est
conforme a la exigences essentielles de la directive sur les équipements radio (2014/53 / UE)
en application de.

EMC

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSI EN 301 489-3V2.1.1: 2019
ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019
ETSIEN 301 489-17 V3.1.1:2017

Sécurité
EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 62311:2008

Radio

ETSI EN 303 340 V1.1.2: 2016
ETSI EN 303 372-2V1.1.1: 2016
ETSI EN 300 328 V2.2.2:2019

la directive (2011/65 / UE] relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les et équipements électroniques en application de la norme EN 50581: 2012 et de la directive
Eco-conception (2009/125 / CE) mis en ceuvre par le reglement (CE) n © 642/2009 pour les téléviseurs
utilisant les méthodes d'essai de la norme EN 62087: 2012 et EN 50564: 2011.

(Lieu et date de délivrance) (Nom et signature de la personne autorisée)
Atmaca Elektronik San. ve Tic. A.S. Adem ATMACA / CEO

Zafer Mah. 177. Sok. No:2

Esenyurt-Istanbul-Turkey

11.03.2021
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Product Information Sheet

Information Value Unit
1. Supplier's name or trade mark INNOHIT -
2. | Supplier's model identifier IH49S -
3. | Energy efficiency class for standard Dynamic Range (SDR) G -
4. 0On mode power demand for Standard Dynamic Range (SDR) 68,9 W
5. | Energy efficiency class (HDR) - -
6. | On mode power demand in High Dynamic Range (HDR) mode 0 w
7. Off mode, power demand 0 W
8. | Standby mode power demand 0,4 w
9. | Networked standby mode power demand - w
10. | Electronic display category Television -
11. | Size ratio 16:9 integer
12. | Screen resolution (pixels) 1920x1080 pixel
13. | Screen diagonal 123,2 cm
14. | Screen diagonal 49 inches
15. | Visible screen area 6485,8 cm?
16. | Panel technology used LED LCD -
17. | Automatic Brightness Control (ABC) available NO -
18. | Voice recognition sensor available NO -
19. | Room presence sensor available NO -
20. | Image refresh frequency rate 60 Hz
21. | Minimum guaranteed availability of software and firmware updates (until): - date
22. | Minimum guaranteed availability of spare parts (until): = date
23. | Minimum guaranteed product support (until): - date
24. | Power supply type: Internal -
i-1) Standard name - -
) |t 5t sotge : v
i-3) Output voltage - \
ii-1) Standard name - -
| ematsantetiadpone oy TS : .
ii-3) Required delivered current - A
i-4) Required current frequency - Hz
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Italian (IT)

1. Nome o marchio del fornitore 2. Identificativo del modello del fornitore 3. Classe di efficienza energetica per la gamma dinamica standard (SDR)
4. Potenza assorbita in modo acceso per la gamma dinamica standard (SDR) 5. Classe di efficienza energetica (HDR) 6. Potenza assorbita in modo
acceso per la gamma dinamica alta (HDR) 7. Potenza assorbita in modo spento 8. Potenza assorbita in modo stand-by 9. Potenza assorbita in modo
stand-by in rete 10. Tipo di display elettronico 11. Rapporto dimensioni 12. Risoluzione dello schermo [pixel) 13. Diagonale dello schermo 14. Diagonale
dello schermo 15. Superficie visibile dello schermo 16. Tecnologia del pannello 17. Controllo automatico della luminosita (ABC) disponibile 18. Sensore
di riconoscimento vocale disponibile 19.Sensore dirilevamento di presenza disponibile 20. Tasso di frequenza di aggiornamento dellimmagine
21. Disponibilita minima garantita degli aggiornamenti di software e firmware (fino al): 22. Disponibilita minima garantita delle parti di ricambio (fino
all: 23. Assistenza tecnica minima garantita per il prodotto (fino all: 24. Tipo di alimentatore i) Alimentatore esterno standardizzato (incluso
nellimballaggio del prodotto) i-1) Nome standard i-2) Tensione d'ingresso: i-3) Tensione di uscita ii) Alimentatore esterno standardizzato adatto (se
non incluso nell'imballaggio del prodotto) ii-1) Nome standard ii-2) Tensione in uscita necessaria ii-3) Intensita di corrente necessaria ii-4) Frequenza
di corrente necessaria

Spanish (ES)

1. Nombre o marca del proveedor 2. Identificador del modelo del proveedor 3. Clase de eficiencia energética para el rango dinamico normal (SDR)
4. Demanda de potencia en modo encendido para el rango dinamico normal (SDR) 5. Clase de eficiencia energética (HDR) 6. Demanda de potencia en
modo encendido para el alto rango dinamico (HDR) 7.Demanda de potencia en modo desactivado 8. Demanda de potenciaen modo preparado
9. Demanda de potencia en modo preparado en red 10. Categoria de pantalla electrénica 11. Ratio de tamafio 12. Resolucién de la pantalla (en pixeles)
13. Diagonal de la pantalla 14. Diagonal de la pantalla 15. Superficie visible de la pantalla 16. Tecnologia usada en el panel 17. Control automatico de
brillo (ABC) disponible 18.Sensor de reconocimiento vocal disponible 19. Sensor de presencia disponible 20. Frecuencia de refresco de la imagen
21. Disponibilidad minima garantizada de actualizaciones de software y de firmware (hasta): 22. Disponibilidad minima garantizada de piezas de
recambio (hasta): 23. Disponibilidad minima garantizada de asistencia para el producto (hasta): 24. Tipo de fuente de alimentacion: i) Fuente de
alimentacion externa normalizada (incluida en la caja del producto) i-1) Nombre de la norma i-2) Tensién de entrada i-3) Tensién de salida ii) Fuente
de alimentacidn externa normalizada adecuada (si no esta incluida en la caja del producto) ii-1) Nombre de la norma ii-2) Tensién de salida requerida
ii-3) Intensidad de corriente requerida ii-4) Frecuencia de corriente requerida

Danish (DA)

1. Leverandgrens navn eller varemarke 2. Leverandgrens modelidentifikation 3. Energieffektivitetsklasse i standard dynamikomréde (SDR) 4.
Effektforbrug i teendt tilstand i standard dynamikomrade (SDR) 5. Energieffektivitetsklasse (HDR) é. Effektforbrug i teendt tilstand i hgjt dynamikomréde
(HDR) 7. Effektforbrug i slukket tilstand 8. Effektforbrug i standbytilstand 9. Effektforbrug i netvaerksforbundet standbytilstand 10. Elektronisk
skaermkategori 11. Stgrrelsesforhold 12. Skaermoplosning (pixel) 13. Skaermdiagonal 14. Skaermdiagonal 15. Synligt skaermareal 16. Anvendt
panelteknologi  17. Automatisk lysstyrkekontrol (ABC) 18. Stemmegenkendelsessensor 19. Tilstedeveerelsessensor 20. Opdateringsfrekvens
21.Garanteret minimumsadgang til software- og firmwareopdateringer (indtil) 22. Garanteret minimumsadgang til reservedele (indtil) 23. Garanteret
minimumsadgang til produktsupport (indtil) 24. Stremforsyningstype i) Standardiseret ekstern strgmforsyning (leveret med produktet] i-1)
Standardbetegnelse i-2) Indgangsspeending i-3) Udgangsspeending ii) Egnet standardiseret ekstern stramforsyning (ikke leveret med produktet] ii-1)
Standardbetegnelse ii-2) Pakraevet udgangsspaending ii-3) Pdkreevet stramstyrke ii-4) Pdkraevet frekvens

German (DE)

1.Name oder Handelsmarke des Lieferanten 2.Modellkennung des Lieferanten 3. Energieeffizienzklasse bei Standard-Dynamikumfang (SDR)
4. Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei Standard-Dynamikumfang (SDR) 5. Energieeffizienzklasse (HDR) 6. Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei
hohem Dynamikumfang (HDR) 7. Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 8. Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand 9. Leistungsaufnahme im
vernetzten Bereitschaftsbetrieb 10. Art des elektronischen Displays 11. Seitenverhltnis 12. Bildschirmauflésung (Pixel] 13. Bildschirmdiagonale
14. Bildschirmdiagonale 15. Sichtbare Bildschirmfliche 16.Verwendete Panel-Technologie 17. Automatische Helligkeitsregelung (ABC) vorhanden
18. Spracherkennungssensor vorhanden 19. Anwesenheitssensor vorhanden 20. Bildwiederholfrequenz 21. Mindestens garantierte Software- und
Firmware-Aktualisierungen (bis): 22. Mindestens garantierte Verfiigharkeit von Ersatzteilen (bis): 23. Mindestens garantierte Produktunterstiitzung
(bis): 24.Art der Stromversorgung (Netzteill i) Genormtes externes Netzteil (in der Verkaufsverpackung enthalten) i-1) Name der Norm
i-2) Eingangsspannung i-3) Ausgangsspannung ii) Geeignetes genormtes externes Netzteil (nicht in der Verkaufsverpackung enthalten) ii-1) Name der
Norm ii-2) Bendétigte Ausgangsspannung ii-3) Benétigte Stromstarke ii-4) Benétigte Stromfrequenz

Greek (EL)

1. Ovopa/Enwvupia Tou NpopnBeUTh N EUNOPIKO oNpa 2. AvayvwplaTikd poviéhou anod Tov npopnBeutn 3. Tan evepyelakng anddoong yla TUMkG SuvVaptko
€Upog (SDR) 4. Zntnon oxUog o€ KataoTaon Aewroupyiag yla Tunitko duvapiko eupog (SDR) 5. Tagn evepyetakng anodoong (HDR) 6. Zatnon woxuog oe
KaraoTaon Aetroupyiag, o€ Aetroupyia uwnAou duvapikou eupoug (HDR) 7. ZAtnon woxuog oe Katrdotaon ekTog Aetroupyiag 8. ZATnon 1oxUog o€ Aetroupyia
avapovng 9. Zntnon woxUog oe dikTuwpévn Aetroupyia avapovng 10. Katnyopia nAektpovikng dtaragng anewkoviong 11. Adyog Staotaoewv 12. Avaluon
0Bovng (pixel) 13. Awayéviog Tng 086vng 14. Awaydviog Tng 086vng 15. EpBadov opathg 08ovng 16. XpnowonotoUpevn texvoloyia 0Bovng 17. 'Ynap€n
Aetroupyiag autopatou eAéyxou Aapnporntag (ABC) 18. Ynap€n aeBnthpa avayvapiong gwvig 19. Ynapén awBnrhpa evioniopol napousiag 20. Pubpog
avavéwong Tng ewovag 21. EAaxwotn eyyunpévn 3laBeotpdtnta evnpepoewy AOyLOPIKOU Kat UAKoAoyloptkoU [(éwg): 22. EAaxiotn eyyunpévn
SLaBeotpoTnTa aviaMakTiKGV (Ewg): 23. EAGxtotn eyyunpévn dlaBectpdtnta aviaAakTKav (Ewg): 24. Tunog TpogodotikoU: i) EEwTepkd Tunonotnpévo
TPoPodoTIKo (nepapBaverat oTn cuokeuaoia Tou npoiovrog) i-1) Ovopacia npotunou i-2) Taon ewwodou i-3) Taon e€odou i) E€wrepikd Tunonotnpévo
KataAAnAo Tpo@odoTiko (av Sev nepthapBaverat otn cuokeuaoia Tou npoidvrog) ii-1) Ovopacia nporUnou ii-2) Anatroupevn Taon e€63ou ii-3) Anatroupevn
NapexOpeVN €viaon peUpatog ii-4) AnatroUupevn ouXvATNTA PEUNATOG

French (FR)

1. Nom du fournisseur ou marque commerciale 2. Référence du modeéle donnée par le fournisseur 3. Classe d'efficacité énergétique pour la gamme
dynamique standard (SDR) 4. Puissance appelée en mode marche pour la gamme dynamique standard (SDR) 5. Classe d’efficacité énergétique (HDR)
6. Puissance appelée en mode marche pour la haute gamme dynamique (HDR) 7. Puissance appelée en mode arrét 8. Puissance appelée en mode veille
9. Puissance appelée en mode veille avec maintien de la connexion au réseau 10. Catégorie de dispositif d"affichage électronique 11. Rapport de taille
12. Résolution de Uécran [pixels) 13. Diagonale de l'écran 14. Diagonale de écran 15. Surface visible de lécran 16. Technologie d'affichage utilisée
17. Réglage automatique de la luminosité (ABC) disponible 18. Capteur de reconnaissance vocale disponible 19. Capteur de présence disponible
20. Taux de fréquence de rafraichissement de limage 21. Disponibilité minimale garantie des mises a jour du logiciel et du micrologiciel (jusqu'au):
22. Disponibilité minimale garantie des piéces de rechange (jusqu'au): 23. Assistance produit minimale garantie (jusqu'au): 24. Type d'alimentation:
i) Alimentation externe normalisée (EPS) (incluse dans l'emballage du produit) i-1) Nom de la norme i-2) Tension d'entrée i-3) Tension de sortie
ii) Alimentation externe normalisée appropriée (sinon incluse dans lemballage du produit) ii-1) Nom de la norme ii-2) Tension de sortie requise
ii-3) Intensité du courant a fournir ii-4) Fréquence du courant requise

Croatian (HR)

1. Ime ili zastitni znak dobavljaca 2. Dobavljaceva identifikacijska oznaka modela 3. Razred energetske ucinkovitosti za standardni dinamicki raspon
(SDR) 4. Snaga u uklju¢enom stanju za standardni dinamicki raspon (SDR) 5. Razred energetske ucinkovitosti (HDR) 6. Snaga u uklju¢enom stanju za
nacin velikog dinamickog raspona (HDR) 7.Snaga u isklju¢enom stanju 8.Snaga u stanju pripravnosti 9. Snaga u umrezenom stanju pripravnosti
10. Kategorija elektroni¢kog zaslona 11. Omjer veli¢ine 12. Razlucivost zaslona (u pikselima) 13. Dijagonala zaslona 14. Dijagonala zaslona 15. Vidljivo
podrudje zaslona 16. Tehnologija panela koja se koristi 17. Automatska regulacija svjetline (ABC) je dostupna 18. Senzor za prepoznavanje glasa je
dostupan 19. Senzor prisutnosti u prostoriji je dostupan 20. Ucestalost osvjezavanja slike 21. Minimalna zajamcena dostupnost azuriranja softvera i
integriranog softvera uredaja (do): 22. Minimalna zajamcena dostupnost rezervnih dijelova (do): 23. Minimalna zajamé&ena potpora proizvodu (do):
24. Vrsta napajanja: i) Vanjsko normirano napajanje (prilozeno uz proizvod) i-1) Naslov norme i-2) Ulazni napon i-3) Izlazni napon ii) Odgovarajuce
vanjsko normirano napajanje (ako nije prilozeno uz proizvod) ii-1) Naslov norme ii-2) Potreban izlazni napon ii-3) Potrebna jakost struje ii-4) Potrebna
frekvencija struje
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